Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 72 (1954)

Heft: 216

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Schweizeriscl

Feuille officielle suisse du commerce

ndefsamishlatt =

Foglm ufficiale svizzero di cnmmercm

Erschelnt (ﬂgllch, ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Parn!t tous les ]ours ie dimanche et ies. ]ours de féte exceptés

NI' 2]6 Bern, llonnerslag 16. Senlamher 1954 .

72. Jahrgang — 72* année

Bame. jeudi 16 septembre 1954 Nu 2]6

Effingerstrass® 8 in Bern — Telephon Nummer (031) 21860
Im Inland kann nur durch die Polt ebcnnlort warden Gell Abonnemun(sbslrluo nicht an
obige Adresse, sondern am F eise: : ]&hrlich
Fr. 27.50, helbj&hriich Fr. 16,60, vierteljahrilch Fr.8.—, zwal Monate Fr. 5.50, eln- Mona( Fr.8.50;
Ausland: jahrlich Fr. 40.— — Prels der Elnzelnummer 26 Rp. (plus Porto). —. Annoncen-
Regie: Publicitas AG. — insertionstarif: 22 Rp. dle einspaltige Millimeterzeile oder deran Raum;
Ausland 30 Rp. —Jahr prels fir die M wrift ,,Die Volkswirtschaft: Fr.10.50.

und Admii on:

et edmi ion: Effi

g 8 & Berne. — Téléphone numéro (031) 21660
En Suisse, 'les abonnements ne peuvent 8tre pris qu'a le poste. On est donc prié de ne pes
versar la montant des abonnements & l'edresse ci-dessus — Prix d'abonnemant: Suisse:
un an 27 fr. 80; un semestre 16 fr. 60; un trimestre 8.— fr.; deux mois 6.50 fr.; un mois 8.50 fr.;
étranger: fr. 40.— par an — Prix du numéro 26 ct. (port en sus). — Régie des annonces:
Publicitas SA. — Tarif d'insertion: 22 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espaca; étranger:
80 ct. — Prix d'abonnement annuel & la revue wla Via é ique*: 10 fr. 50.

Inhalt — Sommaire — Sommario
Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio. . 7
Verein «Heim im Bergli», Luzern.
Obligationdr-Versammlung Anleihe Land Vorarlberg von 1929.
Baugenossenschaft Zurzach, in Zurzach.
Mitteilungen — Co. icati — Co. ioni ~
Aegyptisch-schweizerische Wirtschaftsvereinbarungen (Mitteilung, Protokoll und
Zusatzprotokoll). — Convention économique égypto-suisse (Communiqué, proces-
verbal et protocole additionnel).
Handels- und Zollpolitik. - Politique commerciale et douaniére.
Einfuhr- und Transport von Saatkartoffeln. - Importation et transport des semen-
ceaux de pommes de terre.
Devisenkurse fiir den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland (Liste Nr. 188).
PostﬁbetTeisungsdienst mit dem Ausland. - Service international des virements
postaux.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoli smarriti
Aufrufe — Sommations

Der allfallige Inhaber dcs Schuldbriefes von Fr. 10 000.—, datiert vom
27. Juli 1927, haftend im 2. Rang auf E. Bl. 678 Romanshorn (urspriinglicher
Schuldner: Oscar Fatzer, Romanshorn) und lautend zugunsten des Inhabers,
wird hiermit aufgefordert, den vorgenannten Titel innerhalb eines Jahres seit
der -Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt und thurgauischen
Amtsblatt dem Gerichtsprasidium Arbon einzurcichen, ansonst dieser Schuld-
brief als kraftlos erklart wird. (469%)

Arbon, 6. September 1954, .
‘ Dr. R. Weber.

Der allfallige Ansprecher des Schuldbriefcs von Fr. 6000.—, datiert vom
18. Juni 1925, haftend im 4. Rang auf P. Nrn. 254, 245 Frasnacht und 586,
2749 und 553 Arbon (urspriingliche Schuldnerin: Frau Rosa Botsch-Wick)
des Albert Botsch, junior, Landwirt, «Zum Landhaus», Steineloh, lautend zu-
gunsten des Inhabers, wird hiermit aufgefordert, den vorgenannten Titel
innerhalb eines Jahres seit der Publikation im Schweizerischen Handelsamts-
blatt und thurgauischen Amtsblatt dem Gerichtsprasidium Arbon einzureichen
ansonst dieser Schuldbrief als kraftlos erklart wird. (470Y)

Arbon, 6. September 1954, Gerichtspriisidium Arbon:
Dr. R. Weber.

Es werden vermisst: Fr, 8000, 2% .%-Obligationen der Graubiindner
Kantonalbank, Serie 44, Nrn. 81912/14, mit Coupons per 31. Oktober 1951
und ff., lautend auf den Inhaber.

Der unbekannte Inhaber der vorstehend aufgefiihrten Titel wird hiermit
aufgefordert, sie innert seehs Monaten vom Tage der ersten Verdffentli-
chung an gerechnet, dem unterzeichneten Amte vorzulegen, widrigenfalls
die Titel als kraftlos erklart werden. (472%)

Chur, 18.September 1954, :

Der Priisident des Bezirksgeriehtes Plessur:
Dr. Friedrich Briigger.

Der allfillige Inhaber des Schuldbriefes vom 80. November 1921, von
Fr. 20 000, lastend auf Grundbuch Solothurn Nr. 621 im III. Rang, auf den
Inhaber lautend, Eigentlimer und Schuldner zur Zeit der Erriehtung: Johann
Zandereit-Haefelin, Sehneidermeister, in Solothurn, wird hiermit aufgefor-
dert, den Schuldtitel innert einer Frist von einem Jahr, von der ersten Be-
kanntmachung an gerechnet, dem Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls
er als kraftlos erkldrt wird, (14%/56)

Solothurn, den 14.September 1954.

Der Geriehtspriisident von Solothurn-I.ebern:
Dr. O. Furrer.

Es wird vermisst: Eigentiimer-Schuldbrief vom 18. September 1935, Be-
lege Serie II, Nr, 5990, von Fr. 15000, lastend auf den Grundstiicken von
Thun-Stréttligen Nrn. 725, 726 und 727 der Frau Wwe. Lina Fuhrer-Hiltbold,
Restaurant Jager, in Bern-Biimpliz.

Der allfallige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert Jahres-
frist vom Erscheinen der erstmaligen Publikation hinweg, dem unterzeichnetcn
Richter vorzulegen, andernfalls dieser Titel kraftlos erklart wird.  (471%)

Thun, den'10. September 1954, Der Gerichtspriisident It Ziegler.

Gerichtspriisidium Arbon: * I Israelitisehe Cultusgemeinde Ziirieh, in Ziirich

Ziirich, Quastor-Stellvertreter des Gemeindevorstandes;

Kraftloserkldrungen — Annulations

Dureh Entscheid des Gerichtspridsidenten von Wangen vom 18. Septem~
ber 1954 wurde kraftlos erklirt: Der Schuldbrief vom 81. Dezember 1944,
G.P. Belege Serie 11/2204, lautend auf Fr.-15 000 und lastend auf den Grund-
stiicken Blatter Nrn. 8, 79, 81, 82, 336 und 337 von Wangen a. d. A. der Eigen-
tiimer Fritz und Walter Blaser, Karls Sohne, von Trub, Schreinermeister, in
Wangen a.d. A.,, zu Gunsten von Karl Blaser-Bachmann in Wangen a. d. A.

Wangen a.d. A., den 13. September 1954. (474)
Der Gerichtssehreiber: Steiner.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirieh — Zurieh — Zurigo
10. September 1954,

Mawag Raffinerien A.G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 116 vom 19. Mai 1952,
Seite 1298). Die Generalversammlung vom 24. August 1954 hat die Statuten
abgeandert. Die bisherigen 500 Namenaktien zu Fr. 100 sind in 100 Inhaber-
aktien zu Fr. 500 umgewandelt worden. Sodann ist das Grundkapital von
Fr. 50 000 durch Ausgabe von 100 neuen Inhaberaktien zu Fr. 500 auf 100 000
Franken, eingetcilt in 200 Inhabcraktien zu Fr. 500, erhoht worden. Es ist
voll einbezahlt.

10. September 1954. Gewebe usw.

A. Stiiubli & Co. Aktiengesellsehaft, in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 80 vom 6. April
1954, Seite 887), Gewebe usw. Mit Beschluss der Generalversammlung vom
27. August 1954 hat sich diese Gesellschaft aufgelost. Die Liquidation wird
untcr der Firma A. Stiiubli & Co. Aktiengesellsehaft in Liquidation (A. Stdubi
& Cie. Soeiété Anonyme en liquidation) (A. Stiiubli & Co. Limited in liquidation)
durchgefiihrt. Fritz Stager-Kobelt fiihrt nicht mehr als Prasident des Ver-
waltungsrates, sondern als Liquidator Einzelunterschrift.

10. September 1954. :

2, Verein (SHAB. Nr. 26 vom
1. Februar 1949, Seite 305). Die Unterschrift von Sylvain Guggenheim-Wyler
ist erloschen. Neu fithrt Kollektivunterschrift Joseph Rosenstein, von und in
er zeichnet mit
Priasident Dr. Georg Guggenheim oder mit Vizeprasident und Quastor Salomon
Levy.

10. September 1954. Waren aller Art.

Zumtor-Vertrieb, Frau B. Torti, in Zirich (SHAB. Nr. 182 vom 7. August
1951, Seite 1997), Waren verschiedener Art. Ncues Geschaftsdomizil: Kilch=~
bergsteig 2. .

10. September 1954.
Sonnegg-Garage, Joseph Zeller, in Ziirich (SNAB. Nr. 205 vom 3. September
1954, Seite 2259), Betrieb einer Autogarage. Neu ist in den Geschaftsbereich
aufgenommen worden: Handel mit Automobilen.

10. September 1954. Restaurant.
Angelo Cosentino, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Angelo Cosentino,
von Ziirich, in Ziirich 11. Betrieb des Restaurants «Walhalla» Oerlikon. Frank-
linstrasse 15.

10. September 1854. Café.
Antonia Huber, in Ziirich. Inhaberin dieser Flrma lst Antonia Huber, von
Zirich, in Ziirieh 4. Betrieb des Cafés «Idyll». Zwinglistrasse 15. (Eintragung
von Amtes wegen gemaiss Art. 57, Absatz 4, HRV.)

10. September 1954. Bijouteriewaren.
Hugo Elsenhans, in Ziirich (SHAB. Nr. 28 vom 4. Februar 1952, Seite 330),
Vertretungen ‘in Bijouteriewaren. Die Firma wird infolge Wegzuges des In-
habers gemass Art. 68 HRV von Amtes wegen geloscht.

10. September 1954. Elektrische Installationen.
Carl Schmid, Elektr., in Ziirich (SHAB. Nr. 268 vom 15. November 1934,
Seite 3145), Installationsgeschaft. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers und
Abtretung des Geschaftes erloschen.

10. September 1954. Waren aller Art.
Viex S.A., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 69 vom 25. Marz 1953, Seite 703), Import
und Export usw. Die Generalversammlung vom 2. Dezember 1953 hat die
Statuten abgeindert. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern.
Neu ist als Mitglied des Verwaltungsrates und als Direktor gewahlt worden
Edouard Vodoz, von La Tour-de-Peilz, in Vevey. Er fithrt Einzelunterschrift.

10. September 1954.
I bilien Akt lisehaft «Limmatblick», in Ziirich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 8. September 1954 eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt die Uebernahme und Durchfiithrung von Geschaften der Bau-
branche auf dem Gebicte dcs Kantons Ziirich, inshesondere an den Anhéhen
des Limmattales, An- und Verkauf offener und bebauter Grundstiicke, Er-
stellung von Um- und Neubauten sowie Beteiligungen an Geschaften dieser
Art. Das voll einbezahlte Grundkapital betragt Fr.400 000 und zerfillt in
400 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ein-
ziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist August Wilhelm Rieke, von und in
Ziirich. Geschaftsdomizil: Friesenbergstrasse 99 in Zirich 3 (bei August Wil-
heIm Rieke).
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10. Scptember 1954,
Limmat Versicherungs-Gesellschaft (Limmat Compagnie d’ Assurances) (Lims
mat Compagnia di Assieurazioni) (Limmat Insurance Company), in Zirich.
Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 3. September 1954
eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb von und die Beteiligung an
Versicherungen und Riickversicherungen aller Art im In- und Auslande mit
Ausschluss des direkten Lebensversicherungsgeschaftes. Die Gesellschaft
kann sich auch an anderen Versicherungsunternehmungen beteiligen. Das
Grundkapital betragt Fr.5 000000 und ist eingeteilt in 1000 Namenaktien
zu Fr. 5000. Es ist mit Fr. 2500 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist-das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire er-
folgen durch’ eingeschriebenen Brief oder durch Vertffentlichung im Publi-
kationsorgan. Der Verwaltungsrat besteht aus mindestens drei Mitgliedern.
Ihm gehoren mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Dr. Dietrich Biihrle;
von und in Ziirich, als Prasident, sowie Dr. Otto Maurer, von und in Ziirich,
und Hans Rechsteiner, von Hundwil, in Ziirich, als weitere Mitglieder: Zum
Direktor mit Einzelunterschrift ist ernannt Dr. Théodore-Eriche Schaetzle,
von Biel (Bern), in Lausanne. Geschaftsdomizil: Bleicherweg 18 in Zﬁrich 2,

11. September 1954. .
Aktienbdekerei Hausen a. A., in Hausen a. A. (SHAB. Nr. 280 vom 29. Na-
vember 1948, Seite 3222). Adolf Gloor, Herbert Rychener, Adolf Berli, August
Ringger, Heinrich Spinner, Jean Gotschi und Hans Scharer sind aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden. Die Unterschriften von Adolf Gloor und Herbert
-Rychener sind erloschen. Neu ist als einziges Mitglied des Verwaltungsrates
mit Einzelunterschrift gewahlt worden Karl Berli-Jakober, von und in Hau-
sen a. A. :

11. September 1954.
Mébel Saner A.-G., in Ziirich'1 (SHAB Nr. 157 vom 9. Juli 1954, Seite 1785),
neue und Occasionsmobel. Neu ist in den Verwaltungsrat mit Kollektivunter-
schrift zu zweien gewahlt worden Gertrud J.Chodan, von und in Zirich.
Albert Saner, Prasident des Verwaltungsrates, und Edith Saner, Mitglied des
Verwaltungsrates und Geschaftsfiihrerin, fithren nichit mehr Einzelunterschrift,
sondern Kollektivunterschrift zu zweien.

1t September 1954.

Grafie A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 236 vom 8. Oktober 1952, Seite 2474), |

Klischees, Stempel usw. Arnold Pfister und Dr. Oskar Weinmann sind aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu ist
als einziges Mitglied in den Verwaltungsrat gewahlt worden Alfred Eugen
Korrodi, von und in Ziirich; er fithrt Einzelunterschrift.

11. September 1954.
Darmimport A.G., in Kiisnacht (SHAB. Nr. 175 vom 31. Juli 1953, Seite
1878). Neu wurde als Delegicrter des Verwaltungsrates gewéhlt Johann Bischof-
berger, von Heiden und Ziirich, in Ziirich. Er fiihrt Emzelunterschrlft

11. September 1954. Liegenschaften. '
Steinmiille AG, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 234 vom 6. Oktober 1952, Selte
2457), Erwerb von Liegenschaften usw. Dr. Hans Miiller ist infolge Todes aus
demn Verwaltungsrat ausgeschieden, seine Unterschrift ist erloschén.

11. Scptember 1954. Waren aller Art.
M. Miiller, in Ziirich (SHAB. Nr 17 vom 21. Januar 1949, Seite 206), Hande]
mit Waren aller Art. Die Firma wird infolge Wegzuges der Inhaberin gemaiss ;

Art. 68 HRV von Amtes wegen geloscht . : . s

11. September 1954. - : t:+ !+
AGEMIT A.G. fiir. Muergentumswene (AGEMIT S A. de. Placements (;ol-
lectifs) , in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom .
4. September 1954 einc Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Bildung von
Miteigentums-Anlage-Fonds (lnvestment Trusts) und die Vornahme und
Durchfithrung aller damit direkt oder indirckt im Zusammenhang stehcnden |
Geschafte. Das voll einbezahlte Grundkapital betrigt Fr. 500 000 und zer- |
fallt in 500 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus drei bis elf Mitgliedern,
gegenwartig aus: Prof. Dr.'Theo Keller, von Schongau (Luzern), in Sankt:
Gallen, Priasident; IKarl Schweri, von IKoblenz, in Zirich, Vizeprisident;
sawie Dr. Ernst Blessing, von Neuhausen am Rheinfall, in Zollikon; Dr. Hans
Speich, von Bilten, in Basel; Erwin Burkhard, von Schwarzhiusern, in Langen-
thal; Dr. Max Gressly, von und in Solothurn; Georges Gross, von Cressier
(Freiburg), in Lausanne; Fritz Landolt, von und in Nafels, und Werner Leu,
von Burgistein, in Biel. Prof Dr. Theo Keller, Karl Schweri, Dr. Ernst Blessing
und Dr. Hans Spelch fiihren Kollektxvunterschnft zu zweien. Geschaftsdomml
Beckenhofstrasse 6 in Ziirich 6.

13. September 1954. Elektrische Apparate usw.
Ema A.G., in Meilen (SHAB. Nr. 137 vom 16. Juni 1954, Seite 1556), elek-
trische Apparate und Messinstrumente usw. Das Grundkapltal von Fran-
ken 200 000 ist nun voll liberiert.

13. September 1954.
Luftseilbahn Adliswil-Felsenegg AG, in Adliswil (SHAB. Nr. 46 vom
25. Februar 1954, Seite 510). Das Grundkapital von Fr. 700 000 ist nun voll
liberiert.

13. September 1954. Seidengewebe usw.
Erwin Landolt A.G. Soieries, in Ztirich 1-(SHAB. Nr. 197 vom 26. August
1953, Seite 2054), Seidengewebe usw. Die Prokura von Werner Mosimann ist
erloschen. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Rudolf Landolt, von
Ziirich, in Kiisnacht (Ziirich). Das Verwaltungsratsmitglied Erwin Landolt
wohnt in Zollikon.

13. September 1954. Waren aller Art.
SA Chungklng Import China, in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 131 vom 9. Juni
1954, Seite 1475), Warengeschifte, insbesondere mit China usw. Die General-
versammlung vom 7. September 1954 hat die Statuten abgeidndert. Der Ver-
waltungsrat bestimmt die zeichnungsberechtigten Personen und die Art
ihrer Zeichnung. Neues Geschéiftsdomizil: Witikonerstrasse 43, in Ziirich 7
(bei der Firma Boehm S.A.).

13. September 1954. Augenglédser usw. :
Contacta GmbH., in Zidirich 2 (SHAB. Nr. 137 vom 17.Juni 1953, Seite
1475), unsichtbare Augengliser usw. Die Gesellschafterversammlung vom
2. September 1954 hat die Statuten abgeédndert. Kurt Hinzmann ist aus der
Gesellschaft ausgeschieden. Er ist nicht mehr Geschéftsfiihrer. Seine Unter-
schrift ist erloschen. Seine Stammeinlage im Betrage von Fr. 32 000 ist an
den Gesellschafter Karl Schmitter iibergegangen. Dessen Stammeinlage
hat sich dadurch auf Fr. 60 000 erh6ht und macht nun das gesamte Stamm-
kapital aus. Karl Schmitter ist jetzt alleiniger Geschéftsfithrer und fihrt
nicht mehr Kollektivunterschrift zu zweien, sondern Einzelunterschrift.

* 18. September 1954,
AGIS Getrénke A.-G., in Ziirieh 8 (SHAB. Nr. 171 vom 26. Juli 1954, Seite
1934). Ernst Sehwyter ist nicht mehr Dlrektm ; er bleibt Mitglied des Ver-
waltungsrates mit Kollektivuntersehrift zu - zweien. Kollektlvprol(ura zu’
zweien ist erteilt an Emil Urfer, von Burgistein '(Bern), in Ziirieh, und an
‘Othmar Hildebrand, von Boswil (Aargau), in Zunch
13. September 1954.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Maur, in Ma ur (SHAB. Nr. 241 vom

14. Oktober 1949, Seite 2666). Die Unterschrift von Ernst Bosshard ist erlo- '
schen. Julius Gubler, von und in Maur, ist nun Vizeprasident des Vorstan~

‘des. Der Prisident oder der Vlzeprﬁsment fl'lhrt mit dem Aktuar Kollektw-

unterschrift.

130 September 1954. Versicherungén.
Walter Wiithrich, in Ziirich (SHAB. Nr. 255 vom 31. Oktober 1950, Seite
2777), Generalagentur der Ejdgen®ssischen Versicherungs-Aktien-Gesell
schaft, in Ziirich usw. Elnzelprokura ist ertellt an Arthur Rombach, von Zu-
rich, in Kiisnacht (Ziirich).

13. September 1954. Autotransporte; Haushaltmaschmen

Bans Perreten, in Hombrechtikon (SHAB. Nr. 79 vom 5. April 19a4

Selte 878), Autotransporte, Neu ist in den Geschiftsbereich aufgenommen
worden:- Detailverkauf von Haushaltmasehmen
13. September 1954. Restaurant.

fAnna Tomzak, in Uster. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung ihres -

;Ehemannes im Sinne von Art. 167 ZGB Anna Tomzak geb. Gysel, von und in
[Uster. Betrieb des Restaurants ¢Schliissel>. Winterthurerstrasse 13
! 13. September 1954. Autotransporte.
‘Josef Rumo-Zeller, in Z ti r i ¢ h- (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1948, Seite
33;0) Autotransporte. Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erlo-
schen.

13. September 1954, Motorfahrzeuge

)

Louis Zindel, in Ziirich (SHAB. Nr. 185 vom 11. August.1954, Seite 2071), .

Handel mit Motorfahrzeugen. Diese Firma ist .infolge Aufgabe des Ge- -

schiftes erloschen.

13. September 1954, Grabméler usw. .
‘E. Gehrig & Co., in Ziirich 6, Kommndntgesellschait (SHAB. Nr. 237 vom
-12. Oktober 1953 Seite 2422), Grabmalkunst usw. Diese Gesellschaft hat sich
aufgelost Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

. 13. September 1954. Elektroin.stallationeu usw.

‘Mermod & Kaiser A.G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 156 vom 7. Juli 1952, Seite
1719), Elektroinstallationen usw. Mit Beschluss vom 31. August 1954 hat die
‘Generalversammlung die Statuten abgesndert. Durch Ausgabe von 200 neuen
Namenaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital von Fr. 125 000 auf Fr. 225 000
erhdht worden. Es ist zerlegt in 450 Namenaktien zu Fr. 500 und voll libe-
riert. Die Gesellschaft erwirbt einen in den Statuten néher bezeichneten In-

‘haberschuldbrief in der Héhe von Fr, 50 000, zum Preise von Fr. 50 000, der '

‘voll auf das Grundkapital in Anrechnung gebracht wird, Vom ErhShungs-
betrag 1st d)e Hilfte durch Verrechnung liberiert worden. :

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
‘Textilien.

9, September 1954.

‘Schurch -Bolligér Ernst, in Rogg wil: In‘haher der Flrma ist Ernst Schurch .

»von ‘und in Roggwil. Handel mit -‘Textilien. Bahnhofstrasse.

13.*September 1954, Gipserei, Malerei.
Born & Co., in Biitzberg, Gemeinde Thunstetten, Gipser- und Maler-
‘geschift, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.136 vom 15.Juni 1954, Seite
1542). Die Gesellschaft ist aufgeldst. Die Firma wird nach durchgefiihrter
:Liquidation geldscht. Aktiven und Passiven werden vom Gesellschafter
«Alfred Born», als' Inhaber der glelchnamlgen Einzelfirma, in Biitzberg, .
‘Gemeinde Thunstetten, iibernommen. ' . .

13. September 1954. Gipserei, Malerei.
‘Alfred Born, in Biitzberg, Gemeinde Thuristette n. Inhaber der Fu ma
ifist Alfred Born, von Thunstetten, in Biitzberg, Gemeinde Thunstetten. Die
Firma hat Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «<Born"

:& Co,», in Biitzberg, Gememde Thunstetben tibernommen. Gipser- und .

Malergeschﬁft
Bureau Bern

11. September 1954. Schreinerei.
‘Johann .Pernter,: in .Bern, Schreinerei (SHAB.Nr.285 vom 6. Dezembcr
11943, Seite. 2705). Die Firma wird infolge Fehlens der Voraussetzungen zum
;Emtrag auf Begehren des Inhabhers geloscht. ) .
: 11: September 1954. Liegenschaften.
{H. Wullschleger, in Bern, Handel mit. und Vermittlung von Llegenschaften
(SHAB. Nr. 222 vom 23. September 1947, Seite 2763). Neues Geschaftsdomizil:
‘Hochfeldstrasse 37.
: 11, September 1954. Eisenwaren, Haushaltungsartlkel usw.
Robert Meyer Aktiengesellschalt, in Bern, Handel mit Eisenwaren, Haushal-
‘tungsartikeln usw. (SHAB. Nr. 137 vom 16. Juni 1943, Seite 1358). Das Ver-

‘| ‘kaufslokal unter der Enseigne «Au Ménage Pratique» am Bollwerk 21 ist dahia-

:gefallen.
Bureau Biel

10. September 1954 Milch, Spezereien.
Frau B. Ziireler, in Biel, Milch- und Spezerelhandlung (SHAB. Nr. 59 vom
12. Marz 1951, Seite 623). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe geloscht.

10. September 1954,
Sehweizerische Nationalbank, Filiale (Agentur) in Biel (SHAB. Nr. 173 vom
28. Juli 1954, Seite 1956), mit Hauptsitz (II. Departement) in Bern. Dr. Jakob
Leemann, Direktor und Stellvertretcr des Vorstehers des I. Departements,
.wohnt nun in Ziirich.

10. September 1954, Uhren.
:0. Matter, bisher in Solothurn (SHAB. Nr. 109 vom 11. Mai 1950, Scite
‘1222) Die Firma hat den Sitz nach Biel verlegt. Inhaber ist Otto Matter,
‘von Pieterlen, nun in Bicl. Ncue Geschiftsnatur: Handel mit und Expnrt
‘von Uliren. Lischenweg 8.
: 13. September 1954, Manufakturwaren.
‘A, Jordi-Kocher A.G., in Biel, Manufzikturwerengeschﬁft (SHAB. Nr. 113
vom 17. Mai 1054, Seite 1263). Einzelprokura wurde erteilt an Hermanu
Walter, von und in Biel-Mett.

13. September 1954, Spezereien, Frilehte
W.Schwab, in Biel. Inhaber der Firma ist Walter Schwab, von Siselen
(Bern), in Biel. Spezerei- und Friichtehandlung. Ernst-Schiiler-Strasse 2 b.



16. IX. 1954

N° 216.— 2371

- 18. September 1954. Liegenschaften.

Fabrikgebiude Plinkestrasse Nr..12 A.G., in Biel, Erwerbung und Nutz-
barmachung der Fabrikbesitzung Plinkestrasse 12 in Biel (SHAB. Nr. 180
vom 5. August 1947, Seite 2238). Emil Baumgartner ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurden in den Verwaltungsrat gewdhlt: Dr. Hans Kunz, von Meinisberg, in
Biel, als Prisident; Hans K#ser, von Melchnau, in Biel, als Sekretir, und
Paul Antenen, von Orpund, in Biel. Sie filhren Kollektlvunterschrlft zu
zweien.

13. September 1954. Konfiserie, Tea-room, Bar.
Alfred Guggisberg, in Biel, Konfiserie, Tea-room und Bar (SHAB. Nr. 49
vom 28. Februar 1945 Seite 486). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe
geldscht.

13. September 1954.
COLOR-Emaillier-Werkstitte G.m.b.H. in Liq., in Biel, im Konkurs
(SHAB. Nr.172 vom 28. Juli 1953, Seite 1850). Die Firma wird nach be-
endigtem Konkursverfahren von Amtes wegen geldscht.

. Bureau Burgdorf

11. September 1954. Backerei usw.
H. Holenstein, in Burgdorf, Bickerei-Konditorei (SHAB. Nr. 170 vom
24. Juli 1950, Seite 1918). Die Firma wird infolge Wegzugs des Inhabers und
Geschéftsaufgabe geloscht.

Bureau de Courtelary

11 septembre 1954. Horlogerie.
Emiile Selwar, & Renan, atclier de terminage de mouvements d’horlogerie
(FOSC. du 26 novembre 1952, N° 278, page 2884). La raison est radiée par suite
du décés du titulaire. L'actif et le passnf sont repris par la mmson «Madame
Angele Schwaar», a Renan.

11 septembre 1954. Hor]ogerm
Madame Angéle Sch\mar, 4 Renan. Le chef de la maison est Angéle Schwaar,
de ()berlangenegg, 4 Renan. La maison reprend I'actif et le passif de la maison
«Emile Sch\\arn a Renan, rad]ée Ateher de terminage de mouvements d’hor-
logcnc

Bureau de Delémont

11 septembre 1954, Commerce de bétail.
Charles Renggli, 2 Courroux. Lé chef de la maison est Charles Renggli, de
Marbach (Lucerne), a Courroux. Commerce de bétail.

. 13 septembre 1954. Boites de montres.

Beuchat et Prétat, a Soulce, fabrication de boites de montres, métal et

acier (FOSC. du 29 juin 1954, No 148, page 1686). La société est dissoute. La

liguidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. L’actif et le
passif sont repris par I’associé «<Henri Beuchats, & Soulce, ci-aprés inscrit.

13 septembre 1954. Boites de montres.’
Henri Beuchat, 2 Soulce. Le chef de la maison est Henri Beuchat, de et
a Soulce. La maison reprend I’ actif et le passif de la société en nom collectif
«Beuchat et Prétats, 2 Soulce, radiée. Fabrication de boites de montres,
métal et acier.

13 septembre 1954. Denrées coloniales, etc.
Philippe Fréres, 3 Delémont, denrées coloniales et articles a fourrager,
société en nom collectif (FOSC. du.30 mars 1931, N° 78, page 682). La société
est dissoute depuis le 1¢r mai 1954. La liquidation étant terminée, cette rai-
son est radiée. L’actif et le passif sont repris par I’associé «Etienne Phi-
lippe», 3 Delémont, ci-aprés inscrit.

13 septembre 1954. Alimentations, graines, fourrages.
Etienne Philippe, 4 Delémont. Le chef de la maison est Etienne Phi-
lippe, de et & Delémont. La maison reprend l'actif et le passif de la société
en nom collectif «Philippe Fréres», & Delémont, radiée. Alimentation géné-
rale, graines et fourrages. Rue de la Préfecture 10.

Bureau Froubrunnen
10. September 1954. Schmiede, landwirtschaftliche Maschinen.
Walter Rindlishaeher, in Schonbiihl, Gemeinde Urtenen. Inhaber der Firma
ist Walter Rindlisbacher, von Landiswil, in Schonbiihl, Gemeinde Urtenen.
Mcchanische Schmiede und Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen.

Bureau de Moutier
11 septembre 1954. Amcublement, trousseaux.
Joseph Gigandet, 3 Moutief, commerce d’ameublement et de trousseaux
(FOSC. du 8 aoiit 1950, N°© 183, page 2062). La raison est radiée d’office en
application de I'art. 68 O.R.C., pour cause de départ du titulaire.

Bureau Trachselwald

6. September 1954, ‘Schreinerei. o
Paul Nyffenegger, in Huttwil, mechanische Bau- und Méobelschreinerei
(SHAB. Nr. 26 vom 2. Februar 1987, Seite 2438). Die Firma ist infolge Ueber-
ganges des Geschiftes mit Aktiven und Passiven an die Kommanditgesell-
schaft «P. Nyffenegger & Cie.», in Huttwil, erloschen.

6. September 1954. Holzbau usw.
P. Nyffenegger & Cie., in Huttwil. Unter dieser Firma sind Paul Nyf-
fenegger, Vater, als unbeschrinkt haftender Gesellschafter, und Paul Nyf-
fenegger, Sohn, als Kommanditér, beide von Eriswil, in Huttwil, eine Kom-

manditgesellschaft eingegangen, die am 1.Januar 1954 begonnen und Ak-.

tiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢Paul Nyffenegger», in
Huttwil, ibernommen hat. Die Kommandite betrigt Fr. 80 000. Davon sind
Fr. 67079 in Maschinen, der Rest in bar eingebracht worden. Kollektiv-
prokura mit erweiterter Befugnis gemiss Art. 459, Abs. 2, OR, ist erteilt an
den Kommanditéir sowie an Fanny Nyffenegger, von Eriswil, in Huttwil.
Der unbeschrinkt haftende Gesellschafter und die Prokuristen zeichnen
zu zweien. Holzbau, An- und Verkauf von Liegenschaften. Domizil: Eriswil-
strasse. .
Bureau Wangen a.d. A.
13. September 1954. Autoreparaturen.

Hans Miiller & Cie., in Wan gen a. d. A., Autoreparaturwerkstitte (SHAB.
Nr. 199 vom 26. August 1948, Seite 2350). Der Gesellschafter Kasimir Jan-
kewski ist nun heimatberechtigt in Wangen a. d. A.

Luzern — Lucerne — Lucerna
10. September 1954.
Centralsehweizerische Kraftwerke, in Luzern, Aktlengesellschaft (SHAB.
Nr. 4 vom 7. Januar 1954, Seite 43). Dr. Heinrich Walther ist infolge Todes
und Dr. Agostino Nizzola infolge Riicktrittes aus dem Verwaltungsrate aus-

geschieden. Neue nichtzeichnende Verwaltungsratsmitglieder sind Paul Kopp,
von Niederonz (Bern) und Luzern, in Luzern, und Dr. Guido Hunziker, von
Aarau, in Baden.

10. September 1954. Kunstgewerbliche Gegenstande, Uhren, Antiquititen
usw. :

John Stutz & Co., in Luzern. Unter dieser Firma bildeten John Stutz, von
Matzingen (Thurgau), in Luzern, und Theodor Joos, von und in Chur, eine
Kollektivgesellschaft, die mit dem Tage des Handelsregistereintrages beginnt.
Handel mit kunstgewerblichen Gegenstinden jeder Art, Uhren, Bijouterie
und Antiquititen. Kunstgewerbliches Atelier. Hertensteinstrasse 33. :

10. September 1954. Einrahmungen, Kunsthandel, Glas, Spiegel usw.
E. Twerenbold Sohne, in Luzern (SHAB. Nr. 56 vom 8. Marz 1938, Seite
522). Das Bureau befindet sich: Mariahilfgasse 1; Einrahmungsgeschaft,
Kunsthandel: Passage zum Stein; Glasereiabteilung und Spiegelfabrikation:
Lowengraben 14.

Uri — Uri — Uri

11. September 1954, Sigerei, Holzbau.
Peter Tresch, in Gurtnellen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Peter
Tresch-Walker, von Silenen, in Gurtnellen. Betrieb einer S#gerei und Holz-
baugeschift.

Zug — Zoug — Zuge

11. September 1954.
Firberei Zug A.G., in Zug (SHAB. Nr. 267 vom 16. November 1953, Seite
2747). Hans Werner Liichinger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschiedenj
seine Unterschrift sowie diejenige des Geschaftsfithrers Fritz Larghi sind er-
loschen. Neu in den Verwaltungsrat wurden gewihlt Dr. Albert Riedweg,
von und in Luzern, Prisident, und Jakob Langhard, von Ziirich, in Uetikon
(Zirrich), Sekretar. Die Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv
unter sich-oder mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten. Kollektivpro-
kura ist erteilt an Erich Minder, von Zirich und Flihli (Entlebuch), in Ziirich, .

11. September 1954. Restaurant.
V. Marti, in Cham. Inhaber der Firma ist szenz Marti, von Grossdletml
in Cham. Betrieb des Restaurants «Rossli». . .

11. September 1954. Sanitdre Heizungsanlagen.
Jul. Weinberger, in Zug. - Inhaber der Firma ist Julius Weinberger jun.,
und in Zug. Sanitare und Heizungsanlagen. Gartenstrasse 3.

von

Freiburg — Fribourg — Friborge
Bureau de Fribourg

6 septembre 1954.
Soeiété immobilitre Grande Combaz S.A., a Marly-le-Petit. Suivant acte
authentique et statuts du 2 septembre 1954, il'a ¢té constitué, sous cette raison
sociale, une société anonyme ayant pour but T'achat et la vente d’immeubles
en Suisse, la construction de batiments, leur exploitation ou leur gérance, en
particulier I'achat de I'immeuble art. 360 (nouveau) du registre foncier de
Marly-le-Grand (N° 324 actuel), d’une contenance de 10000 m? au prix de
6 fr. le m? ou d’une partie de cet immeuble, son exploitation et sa revente.
La société pourra s’occuper de toutes opérations commerciales, financiéres ou
émmobnheres s’y rapportant. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50

ctions de 1000 fr. chacune, au porteur. 11 est entiérement libéré en espéces.
Les publications ont lieu dans la Feuille officielle’ suisse du commerce, les com-
munications et convocations par une seule insertion dans la Feuille officielle
suisse du’ commerce. Le conseil d’administration est composé d’un ou de plu-
sieurs membres, actuellement de Jacques Jaeger, de Rue, a Marly-le-Petit,
administrateur unique, qui engage la société par sa signature individuelle.
Siége: chez Jacques Jaeger. 3
Bureau Tafers (Bezirk Sense)
10. September 1954. Konfektionsartikel.
Pius Ulrich, in Schmitten. Inhaber dieser Einzelfirma ist Pius Ulrich,
von St. Antoni, in Dorf, Gemeinde Schmitten. Vertrieb von Konfektiors-
artikeln,
Solothurn — Soleure — Soletta
Bureaw Grenchen-Bettlach

11. September 1954. Chemisch-technische Produkte, Metallwaren.

‘«Erau» Gebr. Stucky, in Grenchen. Auxilius und Erwin Stucky, beide von

Morel (Wallis), in Grenchen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesell-
schaft eingegangen, welche am 1. September 1954 begonnen hat. Handel mit
chemisch-technischen Produkten sowie mit Metallwaren. Schmelzistrasse 60.
" 11.September 1954. Prizisionsmaschinen und -Werkzeuge fiir die Me-
tallbearbeitung usw.
«Rika» H. Rickli, in Grenchen, Fabrikation von Uhrwerken und Klein-
getriebewerken fiir technische Apparate usw. (SHAB. Nr.208 vom 6. Sep-
tember 1951, Seite 2239). Die Geschiftsnatur wird geéindert in: Fabrikation
von und Handel mit Prizisionsmaschinen und Werkzeugen fiir die Metal)-
bearbeitung sowie Kleingetriebewerken fiir technische Apparate.

Bureau Olten-Gosgen

11. September 1954.
IMMOB Immobiliengesellschaft Ohen AG., in Olten (SHAB.Nr.81 vom
7. April 1954, Seite 901). Charles Aeschlimann ist als Président zuriuckgetreten,
bleibt jedoch fernerhin Mitglied des Verwaltungsrates; seine Unterschrift
ist erloschen. Prisident ist nun’ der bisherige Vizeprisident Arnoldo Brenni,
und Vizeprasident das Verwaltungsratsmitglied Dr. Hugo Meyer. Prasident
und Vizeprisident fithren Kollektivunterschrift zu zweien.

11. September 1954. Korsette, Damenwische.
Frau De Maria, in Olten, Korsette (SHAB. Nr. 111 vom 13. Mai 1952, Seite
1250). Dic Geschéftsnatur wird neu umschrieben wie folgt: Handel mit Kor-
setten und Damenwische. Ncues Geschiftslokal: Bahnhofquai 20.

11. September 1954. Korsette, Damenwésche.
De Maria & Humm in Liq., in Olten, Korsette, Damenwische (SHAB. Nr. 111
vom 13. Mai 1952, Seite 1250). Neues Domizil: Bahnhofquai 20.

11. September 1954. Maschinen, Werkzeuge. p
Hansrudolf Gloor, in Walterswil. Inhaber dieser Firma ist Hansrudolf
Gloor, von Birrwil (Aargau), in Walterswil (Solothurn). Handel mit Maschinen
und Werkzcugen aller Art.

11. September 1954, Uhren-, Gold- und Silberwaren usw.
Albert Reize, in Trimbach, Uhren-, Gold- und Silberwaren usw. (SHAB.
Nr. 136 vom 16. Juni 1953, Seite 1464). Die Firma wird infolge Geschifts-
aufgabe geloscht,
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Bureau Stadt Solothurn

10. September 1954.
Gewerbe-Immobilien-Genossenschaft Solothurn, in Solothurn. Unter dieser
Firma besteht eine Genossenschaft, welche den Schutz des Kleingewerbes gegen
Grossunternehmen durch Forderung und Sieherung der wirtsehaftliechenInter-
essen ihrer Mitglieder in gemeinsamer Selbsthilfe zum Gegenstand hat. Zur
Verwirklichung des Zweckes kann sie Liegensehaften an- und verkaufen,
verwalten, tiberbauen. Die Statuten datieren vom 9. September 1954. Das Ge-
nossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr, 1000. Jede personliche
Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Thr
gehoren an: Josef Kaeser, als Prasident; Paul Burkhard, als Kassier, und
Niklaus Fein, als Aktuar; alle von und in Solothurn. Sie zeichnen zu zweien.
Geschéftsdomizil: Wengistrasse 2 (Advokaturbureau Dr. Walter Frolicher).

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

9. September 1954. Bettwaren, Polster.
Obrist, Zweigniederlassung in Basel. Unter dieser Firma hat der In-
haber der mit Sitz in Binningen im Handelsregister des Kantons Basel-Land-
schaft seit 28. November 1946 eingetragenen Einzelfirma in Basel eine Filiale
errichtet. Diese wird mit Einzelunterschrift vertreten durch den Inhaber Oskar
Obrist-Wirz, von Riniken, in Binningen. Fabrikation und Vertrieb von Bett-
waren und Polstern en gros. St.-Jakobs-Strasse 200 (alte Speiseanstalt).

9. September 1954. Brennmaterialien.
W. Steiner & Co., in Basel, Handcl mit Brennmaterialien usw., Kommandit-
gesellsehaft (SHAB. Nr. 76 vom 3. April 1951, Seite 803). Neues Domizil:
Neubadstrasse 150.

9. September 1954. Raucherwaren.
Edmnnd Stremayr, in Basel, Handel mit Tabaken usw. (SHAB. Nr. 35 vom
13. Februar 1925, Seite 244). Neues Domizil: Spalenring 127.

9. September 1954.
Sportdress A.G., in Basel (SHAB. Nr. 62 vom 135. Marz 1950, Seitc 701/2).
In der Generalversammlung vom 30. August 1954 wurden die Statuten ge-
andert. Die Firma lautet nun: Jaguar A.G.

10. September 1954. Schuhwaren.
Henri Selmeider A.G., in Basel, Handel mit Schuhwaren usw. (SHAB. Nr. 21
vom 26. Januar 1938, Seite 187). Die Untersehrift des im Verwaltungsrat ver-
bleibenden Raymond Schneider ist erloschen.

10. September 1954. Stempel.
Memmel & Co., Aktiengesellsehaft, in Basel, Fabrikation von Stempeln usw.
(SHAB. Nr. 168 vom: 23. Juli 1953, Seite 1807). Aus dem Verwaltungsrat ist
Ulrich Heim infolge Todes ausgeschieden. Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewdhlt Alfred Stump-Mcmmel, von Lippoldswilen, in Bad-Ragaz. Zum
Direktor wurde ernannt der bisherige Prokurist Frank Haucter-Jung, nun in
Binningen. Er fithrt Einzelunterschrift. Der Prokurist August Kamber zeichnet
nun zu zweien mit allen Zeichnungsberechtigten.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

11. September 1954. Restaurant.
M. Keller, bisher in St. Gallen, Verkauf von Herren- und Damenwasche
(SHAB. Nr. 34 vom 11. Fébruar 1947, Seite 413). Die Firma hat den Sitz nach
Steinam Rhein verlegt. Inhaber ist Max Keller, von Buchberg (Schaffhausen),
nun in Stein am Rhein. Die Gesehiftsnatur wurde geandcrt in: Betrieb des
Speiserestaurants «Zum Wasserfels». :

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

10. September 1954.
E. Steiger-Weber, Wollgeschiit zur Krone, in Rorschach (SHAB. Nr. 141
vom 20. Juni 1949, Seite 1640). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschéftes
erloschen.

10. September 1954. Konditorei, Café, Spezereien.
Viktor Heule, in Au, Konditorei und Café, Spezereihandlung (SHAB. Nr. 84
vom 12. April 1948, Seite 1012). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes
erloschen.

10. September 1954. Café, Konditorei.
Eugen Thoma-Wetzel, in Staad, Gemeinde Rorschaeherberg, Café-Kondi-
torei (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1950, Seite 1664). Diese Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Kreuzlingen (SHAB. Nr. 209 vom 8. September
1954, Seite 2297) im Handelsregister des Kantons St. Gallen von Amtes wegen
geloscht.

10. September 1954. Backerei, Restaurant.
Jose! Schmuekli, in Wil, Backerei, Konditorei, Restaurant «Zum goldenen
Kreuzs (SHAB. Nr. 293 vom 14. Dezember 1948, Seite 3383). Diese Firma ist
infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven (ohne Liegenschaft)
gehen iber an die neue Firma «Schmuckli», in Wil.

10. September 1954. Béickerei, Restaurant.
Sehmuekli, in Wil. Inhaberin der Firma ist Wwe. Berta Schmuckli-Schénen-
berger, von Degersheim, in Wil (St. Gallen). Die Firma {ibernimmt Aktiven
und Passiven (ohne Liegenschaft) der erloschenen Einzelfirma «Josef Schmuckli»,
in Wil. Backerei-Konditorei, Restaurant ¢Zum goldenen Kreuz». Hornlistrasse
Nr. 11.

10. September 1954.
H. Frank, Korbwaren & Rolu-mobellalmkant in St. Gallen (SHAB. Nr. 41
vom 19. Februar 1940, Seite 318). Die Firma lautet jetzt H. Frank.

10. September 1954, Schiirzen, Wascheartikel usw.
VOGA A.G. (VOGA S.A.) (VOGA Ltd.), bisher in Tobel (SHAB. Nr. 187 vom
13. August 1954, Seite 2091). Gemass offentlicher Urkunde vom 2. September
1954 iiber die Gesellschafterversammlung wurde der Sitz nach St.Gallen
verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Die Gesellschaft bezweckt
die Fabrikation von Schiirzen, Wischeartikeln und Kleidern aller Art sowie
Handel damit. Die Gesellschaft kann sich an andern Unternehmen gleicher oder
dhnlicher Art beteiligen. Die urspriinglichen Statuten datieren vom 5. August
1954. Das Grundkapital betragt Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Namenaktien
zu Fr. 500. Darauf sind Fr. 50 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Einladungen und Mitteilungen an die Aktiondire
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
5 Mitgliedern. IThm gehdren an: Hugo Viktor Gaegauf, von Frauenfeld und
Kreuzlingen, in Ziirich, Prasident; Ernst Grob, von Elgg (Ziirich), in Winter-
thur, und neu Fritz Vollenweider, von Neftenbach (Ziirich), in Winterthur.

Sie fiihren -Einzelunterschrift. Einzelprokura wurde erteilt an Alice Egloff-
Harsch, von Tigerwilen (Thurgau), in St. Gallen. Geschaftslokal Schreiner-
strasse 7. o

11. September 1954. Textilien 1954.
Adolph Hahn & Co. Naehf.: Jacob-Haln & Co., in St. Gallen, Fabrikation
von und Handel mit Textilprodukten, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 169
vom 23. Juli 1954, Seite 1912). Ernst Alder, von Schwellbrunn, in St. Gallen,
ist der Firma als unbeschréinkt haftender Gesellschafter beigetreten. Er fiihrt
an Stelle der Kollektivprokura Einzelunterschrift.

11. September 1954.
Kiserei-Genossensehaft Ausserhirsehland, in Uznach (SHAB. Nr. 197 vom
25. August 1947, Seite 2451). Die Unterschrift von Bernhard Fritsehi jun.,
Aktuar, ist erloschen. Neu wurde als Aktuar in den Vorstand gewihlt Severin
Wagner, von Eschenbach (St. Gallen), in Uznach. Der Prasident oder der Vize-
prasident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder Kassier.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

11. Seplember 1954.
Genossensehaft Fingplatz Oberengadin in Samaden, in Samedan (SHAB.
Nr. 4 vom 7. Januar 1952, Seite 32)..Die Genossenschaft hat in ihrer General-
versammlung vom 7. November 1953 neue Statuten genehmigt. Die Firma
lautet: Genossensehaft Flugplatz Oberengadin in Samedan. Der Vorstand
besteht aus 7 Mitgliedern. Aus dem Vorstand ist Emil Spiess ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. In den Vorstand wurde als' Vizeprdsident neu
gewdhlt Raoul Sommer, von Samedan, in St. Moritz. Die Unterschrift fiihrt
der Président oder der Vizeprisident kollektiv mit einem weiteren Mitglied
des Vorstandes.

11. September 1954.
Viehzuehtgenossensehiaft Inner-Domleselg, in Fiirstenau (SHAB. Nr. 301
vom 28. Dezember 1948, Seite 3526). Georg Patzen und Jakob Tschurr sind
aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Es
wurden neu gew#hlt Anton Tanno-Buchli, von Vaz/Obervaz, als Prisident,
und Fridolin Danuser-Jakob, von Safien, als Vizeprasident und Aktuar, beide
in Scharans. Die Unterschrift fithrt der Préisident oder der Vizeprésident kol-
lektiv mit dem Aktuar.

11. September 1954. Beleuehtungskorper.
Gertrud Limberger, in Davos-Platz. Inhaberin dieser Firma ist, mit Zustim-
mung ihres Ehemannes, Gertrud Limberger, von Méinnedorf (Zirich), in Davos-
Platz. Handel mit Beleuchtungskorpern en gros. Haus Jolanda.

Thurgau — Thargovie — Turgovia
10. September 1954.

Thurgauischer Detaillistenverband, in Weinfelden, Verein (SHAB.
Nr. 92 vom 21. April 1948, Seite 1124). An Stelle von Dr. Paul Beuttner
wurde Dr. Hans Munz, von Sulgen, in Amriswil, als neuer Sekretir gewihlt.
Er zeichnet kollektiv mit dem Prisidenten oder dem Vizeprisidenten. Die
Unterschrift von Dr. Paul Beuttner ist erloschen. Geschaftsdomlzll Rat-
hausstrasse 41.

10. September 1954. Trikotfabrik.
Zingg, Blickle & Co., in Kreuzlinge n, Tnkotfabnk (SHAB Nr. 29 vom
4. Februar 1939, Seite 254). Adrian Zingg, von Sltterdorf in Kreuzlingen,
wurde Einzelprokura erteilt.

10. September 1954. Chemisch-technisehe Produkte.

Frau O. Resenterra, in Ennetaaeh, Firmainhaberin ist Olga Resenterra-
Wehrli, italienische Staatsangehérige, in Ennetaach. Der Ehemann hat die
Zustimmung zur Gesehéftsfithrung erteilt. Vertrieb von ehemisch-techni-
schen Produkten.

10. September 1954. Chemisch-technisehe Produkte, Spielzeuge.
Christian Glauser, in Frauenfeld. Firmainhaber ist Christian Glauser,
von Jegenstorf (Bern), in Frauenfeld. Vertrieb von chemisch-technischen
Produkten und von Spielzeugen. Allmendweg 5.

10. September 1954. Betriebseinrichtungen. .

J. P. Trippel, inAmriswil (SHAB. Nr. 33 vom 9. Februar 1949, Seite 394).
Jetzige Natur des Geschiftes ist Fabrik fiir Betriebseinrichtungen.

13. September 1954, Baugesehift.

Hector Bressan, in Erdhausen-E g n a ¢ h, Baugeschift (SHAB. Nr. 139 vom
18. Juni 1934, Seite 1662). Die Firma ist infolge Ueberganges des Gesehéftes
mit Aktiven und Passiven gemiss Bilanz per 1. Februar 1954 an die <Hector
Bressan A.G.», in Erdhausen-Egnach, erloschen.
.. 13.September 1954. Baugeschiift, Autotransporte.

Hector Bressan A.G., in Erdhausen-E g nach. Unter dieser Firma wurde
auf Grund der offentlichen Urkunde und der Statuten vom 3. September
1954 eine Aktiengesellschaft gegriindet, die die Uebernahme und Weiter-

 filhrung des bisher von der Einzelfirma. «Hector Bressan», in Erdhausen-

Egnaeh betriebenen Baugeschiftes bezweekt. Die Gesellschaft kann Liegen-
schaften kaufen nnd verkaufen, sich an gleichartigen oder dhnlichen Unter-
nehmen beteiligen, Autotransporte ausfiihren sowie alle Geschifte titigen,
die mit dem Gesellschaftszweck in Zusammenhang stehen. Das Grundkapi-
tal betrigt Fr. 250 000, eingeteilt in 250 dureh Sacheinlage voll liberierte
Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft. ibernimmt rlickwirkend auf den
1. Februar 1954 die Aktiven und Passiven der Firma <Hector Bressan» ge-
miss Uebernahme- und Liegenschaftenkaufvertrag vom 3.September 1954
sowie Bilanz per 1. Februar 1954, wonach die Aktiven Fr. 345.351.50 und die
Passiven Fr. 88950 betragen zum Uebernahmepreis von Fr. 256 401.50. Die-
ser wird beglichen durch Uebergabe von 250 voll liberierten Aktien und
Gutschrift von Fr. 6401.50 in Kontokorrent. Die Mitteilungen an die Aktio-
nire erfolgen durch eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3
Mitgliedern. Einziges Mitglied ist Hector Bressan, von Halden (Thurgauw),
in Erdhausen-Egnach. Er fiihrt Einzelunterschrift.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
11 settembre 1954, 3

Autotrasportl s.a g. L. Lugano, in Lugano (FUSC. del 24 luglio 1951,
No 170, pagina 1851). La societa & sciolta in seguito al fallimento pronun-

ciato dalla pretura di Lugano-Citta il 6 settembte 1954,
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13 settembre 1954. Bar, ristorante, ecc.
Pfyffer August, in Castagnola. Titolare @ August Pfyffer fu August, da
Dottingen (Argovia), in Castagnola. Esercizio del bar, ristorante, pensione
e dancing <Astoria», S. Domenico. Recapito: S. Domenico.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau &’ Aubonne
13 septembre 1954. Laiterie, etc.
- Samuel Benz, & St-Livres, laiterie, fromagerie (FOSC. du 13 juin 1931,

No 134). La raison de commerce est radiée par suite de départ du titulaire.

13 septembre 1954. Boulangerie, etc.
Marcel Magnenat, 2 Biér e, boulangerie, patisserie (FOSC. du 10 avril 1930,
No 84). La raison est radiée par suite de remise du commerce.

Bureau de Lausanne

Rectification.
S.I. Terminus S.A. Lausanne, 2 Lausanne, opérations immobiliéres
(FOSC. du 9 septembre 1954, page 2309). La teneur exacte de la raison est:
S.I. Terminus Lausanne S. A.

7 septembre 1954.
Société fonciére rue St-Laurent N° 33et 35, aLausanne,société anonyme
(FOSC. du 3 aolt 1951, page 1977). Suivant procés-verbal authentique de
I’assemblée générale du 6 septembre 1954, la société a adopté comme nou-
velle raison sociale: Comestibles St. Laurent S.A. Les statuts ont été mo-
difiés en conséquence. La société a pour but 'achat, 1a location, la vente, la
gestion et généralement la mise en valeur des immeubles qui sont sa pro-
priété notamment par l'exploitation dans ceux-ci d’un commerce de comes-
tibles, ainsi que la construction et ’exploitation de frigorifiques et autres
installations techniques indispensables & un commerce de comestibles. Bu-
reau transféré: rue St-Laurent 35, chez 'administrateur Jean Mulhaupt.

10 septembre 1954, Laminoirs, tubes, ete.
Norbert Eberle, 3 Pully, laminoirs, tubes, etc. (FOSC. du 28 juillet 1953,
page 1853). La raison est radiée pour cause de cessation d’activité.

10 septembre 1954. .
Presses Raskin S. A.;, 2 Lausanne (FOSC. du 5 aoiit, page 1972). Le bu-
‘reau de la société est transféré Avenue de Florimont 11, dans ses locaux.

10 septembre 1954, Bas, chaussettes.
Moser & Cie., 2 Lausanne. Sous cette raison sociale, il a été constitué
une société en commandite qui a commencé le 10 avril 1954. Elle a pour seule
associée indéfiniment responsable Frieda Moser, veuve de Charles Moser
née Wyler, de Roéthenbach i. E. (Berne), & Lausanne. Roland Moser, de
Rothenbach i. E. (Berne), & Lausanne, est associé commanditaire pour une
commandite de 1000 fr. Procuration individuelle lui est conférée. Commerce
de bas et chaussettes & I’enseigne «Bas Lady». Avenue de la Gare 43 bis.

10 septembre 1954. Affaires de compensation.
Compensator S. A, 28 Lausanne, affaires de compensation (FOSC. du 30
avril 1954, page 1104). La signature d’Ernst Ramseyer qui n’est plus ad-
ministrateur est radiée. Georges Reisser (inscrit) reste seul administrateur
avec signature individuelle.

11 septembre 1954. Art industriel, parfums, ete.
S.A. Artilux, 3 Lausanne, art mdustne] parfums, ete. (FOSC du 12 dé-
cembre 1952, page 3052). Les pouvoirs du directeur Georges Schmid-de
Griineck sont éteints. Jean Mermod, de Ste-Croix, & Lausanne, est nommé
directeur avec signature individuelle.

Bureau de Moudon
11 septembre 1954. Epicerie, mercerie, quincaillerie.
Hector Egger-Pierrehumbert, & L u ce n s, épicerie, mercerie et quincaillerie
(FOSC. du 8 novembre 1932, page 2611). La raison est radiée par suite de
remise de commerce.
Bureau de Nyon
9 septembre 1954. Vétements pour enfants, articles en matiére plastique.
R. Ryser, 2 Nyon, commerce de gros de vétements pour enfants et articles
en matiére plastique (FOSC. du 18 mars 1952, N° 65, page 736). La maison
n’étant plus assujettie & I’inscription (art. 54 O.R.C.), la raison est radiée a
la demande du titulaire.
10 septembre 1954,
Société Immobiliere d’Qulteret Nyon S.A., 2 Ny on. Suivant acte authen-
tique et statuts du 9 septembre 1954, il a été constitué, sous cette raison so-
ciale, une société anonyme ayant pour but ’achat, la vente, la transforma-
tion de tout immeuble. Elle se propose d’acquérir un immeuble sis sur le
ternitoire de la commune de Nyon, au lieu dit «Aux Plantaz», soit la par-
celle 1349, pour le prix de 110 000 fr. Le capital social de 50 000 fr., divisé
en 50 actions de 1000 fr.; au porteur, est libéré jusgu’a concurrence de
20 000 fr. Les publications, communications et convocations sont faites dans
- la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’administration d’un a trois membres. Actuellement, Louis Buensod,
de et & Mies (Vaud), est seul administrateur avec signature individuelle.
Bureau: Etude Burki & Pavillon, place Bel-Air 2.
13 septembre 1954.. Imméubles.
La Villa Tatiana, société anonyme, & Crans (FOSC. du 22 octobre 1953,
No 246, page 2528). Le conseil d’administration est actuellement composé de:
Henri Marchand, de Sonvilier (Berne) & Lausanne, président (nouveau),
et Charles Gonseth, secrétaire (déJh inscrit), lesquels signent collectivement
a deux.
Bureau de Payerne
10 septembre 1954. Tissus, confection, etec.
G. Dresco S.A.,, 2 Payerne, commerce de tissus, confectmn, ete. (FOSC.
du 31 octobre 1952, page 2667). Par décision du 13 juillet 1954, le président
du Tribunal du.district de Payerne a homologué le concordat par abandon
d’actif intervenu entre la société et ses créanciers. La raison sociale est
celle de G.Dresco S. A., en liquidation concordataire. La commission de liqui-
dation est composée de: Auguste Cherpillod, de Chexbres, & Payerne; Ernest
Bercher, de Combremont-le-Grand, & Payerne; Louis Lombard, de Gendve, &
Lausanne, et Charles Peitrequin, de Romanel sur Lausanne, & Renens. Les
liquidateurs Auguste Cherpillod et Ernest Bercher signent collectivement
& deux. La signature de l'administ;atéur Gontran Gourdou est radiée.

Bureau du Sentier )
8 septembre 1954, .
Société des Fontaines des Plguet-Dossus, aux Piguet-Dessus r. Le Brassus,
commune du Chenit, société coopérative (FOSC. du 12 septembre 1933,
Ne 213). La société est déclarée d'office dlssoute, en application de I’art. 122

- Catherine Morbely,

0.R. C. Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la~
raison sociale Société des Fontaines des Piguet-Dessus en liquidation par
Jean-Pierre Fressineau, du Chenit, aux Piguét-Dessus, commune du Chenit,
qui signera individuellement. Les signatures de Antony Lecoultre, décédé, et
Daniel Lecoultre, démissionnaire, sont radiées.

11 septembre 1954.
Société de fromagerie du Bas-des-Bioux, aux Bioux, commune de 1’Ab-
b aye, société coopérative (FOSC. du 15 septembre 1948, No 216, page 2516).
Louis Reymond, secrétaire, ayant démissionné, sa signature est radiée. Il est
remplacé par André-Théophile Rochat, de I’Abbaye et du Lieu, aux Bioux,
commune de I’Abbaye. Il signera collectivement & deux avec les autres per-
sonnes déja inscrites.

13 septembre 1954. Sellerie, carrosserie, articles de voyage, ete.
Vve Henri Simond & fils, au Sentier, commune du Chenit (FOSC. du
7 mai 1952, N 106, page 1189), sellerie, carrosserie, articles de voyage et de
sport. La société est dissoute depuis le 31 aoilit 1954. La liquidation étant
terminée, cette raison sociale est radiée. L’actif et le passif sont repris par
I'associé «G. Simond», au Sentier, commune du Chenit, ci-aprés inscrit.

13 septembre 1954, Séllerie, carrosserie, articles de voyage, etc.
G. Simond, au Sentier, commune du Che nit. Le chef de cette raison indivi~
duelle est Gérald-John-César Simond, allié Zahner, du Chenit, au Sentier,
commune du Chenit. La maison reprend l'actif et le passif de la société en
nom collectif «Vve Henri Simond & fils», au Sentier, commune du Chenit,
radiée. Sellerie, carrosserie, articles de voyage et de sport.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

8 septembre 1954. Hétel.
4 Montana, exploitation de 1I'Hotel St-Georges
(FOSC. du 38 aoiit 1928, N° 180, page 1516). La raison est radiée d’office en
application des dispositions de I’art. 68 de O.R.C., par suite du départ de la
titulaire.

9 septembre 1954.
Sateg S.A., Société Anonyme de travaux, Entreprise générale, succur-
sale de Sion (FOSC. du 9 janvier 1953, N° 5, page 47), avec siége princi-
pal 4 Fribourg. Suivant procés verbal du 15 juin 1954, la société a décidé de
transférer sa succursale de Sion 4 Sierre et a nommé en qualité de direc-
teur et de fondé de procuration André Vocat, d’Erasme, de St-Luc, & Sierre,
avec signature individuelle pour la succursale de Sierre. La signature de
Hermann Miiller, fondé de procuration, est radiée. Domicile de la succur-
sale: chez André Vocat, avenue J.-J.-Mercier.

10 septembre 1954. Articles de sport, ete.
Antonietta Robert, 2 Montana-Vermala, commune de Randogne. Le titu-
laire de cette maison est Robert Antonietta, de Carouge (Genéve),aMontana-
Vermala, commune de Randogne. Commerce d’articles de sport et nouveau-
tés. Magasin A I’enseigne: «Primavera Sports».

Bureau de St-Maurice
10 septembre 1954. Fruits, transports.
Sunfruct, S. A, 4 Charrat, importation, .exportation et commerce de
fruits de choix en gros et mi-gros, transports automobiles de choses (FOSC.
du 27 juin 1951, page 1588). Selon procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 1er septembre 1954, la société a modifié ses statuts.
Désormais, la raison sociale est Sunfrut, S. A.

Neuenburg — Neuchédtel — Neuchétel
Bureau de Boudry
14 aolit 1954. Outils et fournitures d’horlogerie.
Fernand Schneider-Robert, & Corcelles, commune de Corcelles-Cor-
mondréche, fabrique et commerce d’outils et fournitures d’horlogerie
(FOSC. du 11 juillet 1951, N° 159, page 1722). La raison est radiée par suite

‘de décés du titulaire. L’actif et le passif sont repris par la maison «Schnei-

der et Cie», 2 Corcelles, commune de Corcelles-Cormondréche, ci-aprés
inscrite.
14 aolit 1954. Outils et fourmtures d’horlogerie.

Schneider et Cie, & Corcelles, commune de Corcelles-Cormon-
dreéche. Sous cette raison sociale, il a été constitué une société en com-
mandite qui a commencé le 1¢r janvier 1954. Elle a pour seul associé indéfi-
niment responsable André Schneider, de La Chaux-de-Fonds, & Corcelles,
commune de Corcelles-Cormondréche, et pour associée commanditaire Emmy
Schneider née Leuba, de La Chaux-de-Fonds, & Corcelles, commune de Cor-

" celles-Cormondréche, avec une commandite de 1000 fr. parvenant de ses

biens réservés. La société reprend I'actif et le passif de la maison Fernand
Schneider-Robert, & Corcelles, commune de Corcelles-Cormondréche, ci-
dessus radiée. Fabrique et commerce d’outils et de fournitures d’horlogerie.
Grand’Rue 22,

Bureau de La Chauz-de-Fonds
31 aoiit 1954. Immeubles.
Eclair S.A, 8 La Chaux-de-Fonds. Sous cette raison et suivant
acte authentique ét statuts du 28 aofit 1954, s’est constituée une société ano-
nyme ayant pour but Pachat et la vente, la construction, la transformation,

" ’exploitation et la gérance de tous immeubles sur le territoire de la com-

mune de La Chaux-de-Fonds. Comme premiére opération, la société se pro-
pose de construire-un bitiment sur un immeuble de 3000 m? environ, mis & sa
disposition par la commune. Le capital social est de 108 000 fr., divisé en 108
actions nominatives de 1000 fr. chacune. 11 est_libéré -4 concurrence de
21600 fr. Les publications se font dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. Les communications et convocations aux actionnaires sont adressées
sous pli recommandé. L’administration se compose de 2 & 4 membres. Sont

‘administrateurs: Edouard Bosquet, des Brenets, président; Adrien Favre-

Bulle, du Locle, vice-président; Gildo Azzola, du Locle, secrétaire; tous a
La Chaux-de-Fonds. La société est engagée par la signature collective & deux
des administrateurs. Locaux: Etude de Me® Maunce Favre, avenue Léopo]d-
Robert 66.

9 septembre 1954. Meuhles, ete. ’
Jeanne Guenin, 3 La Chaux-de-Fonds, fabr:cation et vente de meu~
bles et de tous articles d’ébénisterie (FOSC. du 10 septembre 1945, No 211),
Par jugement du 30 aofit 1954, le tribunal du distrlct de la Chaux-de-Fonds a
déclaré la tltulalre en état de faillite. =
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Genf — Genéve — Ginevra

10 septembre 1954, Café-restaurant.

H. Delisle, & Vernier. Chef de la maison: Henri Delisle, de Froideville
(Vaud), a Vernier. Exploitation d’un café-restaurant 3 l'enseigne <Café-
restaurant du Canada». Chemin du Canada.

10 septembre 1954. Laiterie, épicerie, etc.

Emile Mock, & Ge néve. Chef de la maison: Johann-Emile Mock, d’Appen-
zell (Rh.-Int.), & Genéve. Laiterie, épicerie, p1 imeurs, vins et liqueurs, char-
cuterie. 77, rue de Carouge.

10 septembre 1954. Articles de bureau, etc.

S. Liebermann, &4 Genéve, commerce en gros d’articles de bureau et de
diverses natures (FOSC. du 5 janvier 1944, page 28). Nouveaux locaux:
3, rue Butini.

10 septembre 1954. Confiserie-patisserie.

Em. Golay, & Genéve, confiserie-pitisserie (FOSC. du 38 juillet 1945,
page 1565)). La raison est radiée par suite de remise d’exploitation.

10 septembre 1954. Confiserie-patisserie.

Em. Golay, T. Lanfranconi, succ., 4 Genéve. Chef de la maison: Tullio-
Augusto Lanfranconi, d’Arogno (Tessin), & Genéve. Confiserie-pitissetie.
21, rue Pierre-Fatio.

10 septembre 1954. Fleurs.

Marie Rougé, 4 Genéve, commerce de fleurs naturelles & I'enseigne ¢Au
Temple Fleuri» (FOSC. du 13 juin 1952, page 1515). La raison est radiée
par suite de remise d’exploitation.

10 septembre 1954. Régie, courtage, etc.

Ph. Albert et Cie, & G en & ve, régie, courtage, etc., société en commandite
(FOSC. du 25 mai 1954, page 1354). Procuration collective & deux a été con-
férée a Ernest-Charles Janin, de nationalité francaise, & Genéve.

10 septembre 1954.

Majestic Films S.A,, &8 Genéve (FOSC. du 31 octobre 1951, page 2705).
Alexandre Brunner, de Valendas (Grisons) et Berne, & Lausanne, a été
nommé unique administrateur, avec signature individuelle. Les administra-
teurs Isabelle Grossen, Jean-Gabriel Zanetta et Edouard Grossen ont dé-
missionné; leurs pouvoirs sont radiés.

10 septembre 1954. Articles pour la carrosserie, etc.

Autolac S.A, a Genéve, achat et vente de toutes marchandises, représen-
tation et concession exclusive de tous produits suisses et étrangers, spéciale-
ment des articles pour la carrosserie et les vernis (FOSC. du 10 janvier
1951, page 79). Nouveaux locaux: 16, rue du Pré-Jérome.

10 septembre 1954,

Outillage Eskenazi S.A. (Eskenazi Werkzeuge A.G.), 4 Carouge (FOSC.
du 30 mars 1948, page 885). Procuration collective & deux est conférée a
Roland-César Auer, de et & Genéve, et Frédéric Guex, de Moudon et Boulens
(Vaud), a Genéve.

10 septembre 1954.

Société Immobiliere Charmilles les Ombrages, 3 Gen & v e, société anonyme
(FOSC. du 20 janvier 1948, page 190). Jacques Ricci, de et & Versoix, a été
nommé seul administrateur avec signature individuelle. Les pouvoirs de
Charles Giacobino, administrateur démissionnaire, sont radiés. Domicile:
18, rue de la Corraterie, agence 1mmob111ere Bernard Naef & Cie.

10 septembre 1954.

Société Immobiliére Rue des Maraichers 38, 3 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 2 février 1954, page 298). Jacques Ricci, de et & Versoix, a été
nommé seul administrateur avec signature individuelle. Les pouvoirs de
Jean Giot, administrateur démissionnaire, sont radiés. Domicile: 18, rue
de la Corraterie, agence immobiliére Bernard Naef & Cie.

10 septembre 1954. Appareils générateurs d’oxygéne ionisé, ete.
Oxybain S.A.,, 2 Gené ve, tous appareils générateurs d’oxygéne ionisé, etc.
(FOSC. du 18 octobre 1951, page 2588). Les pouvoirs des administrateurs
Irma et Edouard Hanselmann, démissionnaires, sont radiés. James Delétraz
(inscrit jusqu’ici comme président et délégué) reste seul administrateur et
signe dorénavant individuellement.

10 septembre 1954. Matiéres premiéres, ete.

Gophil S.A,, 2 Ge néve. Suivant acte authentique et statuts du 2 septembre
1954 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but ’achat, la vente, I'importation, I’exportation, la commission, le cour-
tage, la représentation en Suisse et & I’étranger de matiéres premiéres, ainsi
que de toutes marchandises et produits. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur; il est entiérement li-
béré. Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’administra-
tion d’un & plusieurs membres. Administrateur unique: Auguste Rouge, de
et & Chéne-Bougeries, avec signature individuelle. Bureau: 5, rue du Rhone.

11 septembre 1954. Pierres précieuses.

«Valuestone» Odette Ahamed, 3 Gen &ve, importation et exportation de
pierres précieuses en gros (FOSC. du 27 juillet 1953, page 1842). Nouveaux
locaux: 25, rue de Coutance.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung szur Vergffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — ‘Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Verein « Heim im Bergli», Luzern -

Mit Hinweis auf die Genehmigung der Gldubigerbeschliisse vom 17. Mai
1954 durch die Schuldbetreibungs- und Konkurskommission des Ober-
gerichtes des Kantons Luzern vom 9. Juli 1954 werden hiermit die bisherigen
Anleihensobligationire des Vereins ¢Heim im Bergli» zu der Freitag, den
1. Oktober 1954, 17 Uhr, im Hotel Riitli, Hirschengraben 38, Luzern, statt-
findenden Grundungsversammlung der Aktiengesellschaft <Heim im Bergli»
eingeladen.

Die bekannten Obligationdre erhalten noch eine persénliche Einladung
mit Traktandenliste. Den bisher unbekannten Obligationiren wird auf
Wunsch die Traktandenliste vom Sachwalterbiiro Leo Balmer-Ott, Hirschen-
graben 40, Luzern, gegen Ausweis zugestellt. Vertretung ist zugelassen.

Luzern, den 16.September 1954. (AA. 248)

Verein «Heim im Bergli» Luzern.

nehmen oder sich vertreten zu lassen.

6%, (4%9,) - Obligationen des Landes Vorarlberg von 1929
Einladung zu einer Obligationiir-Versammlung

Die Inhaber der 69, (4%%%)-Obligationen des Landes Vorarlherg von 1929
werden gestiitzt auf Artikel 6 der Anleihebedingungen, wonach sic eine Gliu-
bigergemeinschaft im Sinne der Verordnung des Schweizerischen Bundesrates
vom 20. Februar 1918 bilden, zu einer Obligationiir-Versammlung, auf Dienstag,
den 28. September 1954, vormittags 11 Ulr, in den Konferenzsaal des Savoy
Hotel Baur en Ville (I. Stoek), Ziirich 1, eingeladen.

Dic Tagesordnung der Versammlung ist wie folgt festgesctzt: -
1. Wahl des Vorsitzenden und der Stimmenzihler.

2. Entgegennahmc dcs Berichtes des Vertreters der Vorarlberger Landes-
regicrung.

3. Beschlussfassung iiber dic Antréige des Schuldners:

a) Ermassigung des Zinsbetreffnisses auf je Fr.8.— pro Coupon dcr vom
1. Oktober 1949 einschlicsslich bis und mit 1. Oktober 1953 fillig gewe-
senen Coupons.

b) Neuordnung dcs Tilgungsplanes unter tcilweiser Stimdung der fillig
gewordenen Tilgungsquoten durch Tilgung decs noch ausstehenden An-
leihebetrages in Raten von

Fr. 750 000 Nennwert am 1. Dezember 1954
Fr. 1 000 000 Nennwert am 1. Oktober 1955
Fr. 1 000 000 Nennwert am 1. Oktober 1956

mit allfilliger Auslosung spatestens einen Monat vor dem Tilgungstermin.

¢) Erméssigung des Zinsfusses von 6%, auf 4149, p. a. mit Wirkung fiir die
am 1. April 1954 einschliesslich bis und mit 1. Oktober 1956 fillig ge-
wordenen und fillig werdenden Halbjahreszinsen.

b) Abtretung an die Schweizerische Kreditanstalt der mit der Zahlung der
am 1. April 1945 fallig gewordenen Zlnsen verbundenen Anspriiche, welche
auf Grund von Unterlage E zu Anlage I des Abkommens iiber deutsche
Auslandsschulden vom 27. Februar 1953 gegeniibcr der Deutschen
Bundesrepublik bestehen.

Titelinhaber, die an der Versammlung personlich teilzunehmen wiinschen,
konnen gegen geniigenden Ausweis iiber ihren Titelbesitz Zutrittskartcn mit
Stimmausweis beziehen, auf denen die Anzahl und die Nummern ihrer Titel
eingetragen werden. Sofern sie sich an der Versammlung vertreten lassen
wollen, werden sie ersucht, rechtzeitig einem Dritten Vollmacht zu erteilen.
Zur Bevollméichtigung eines Dritten geniigt die Uebergabe der Zutrittskarte an
diesen nach Unterzeichnung der auf der Riickseite befindlichen Vollmacht
durch den Inhaber.

Jede Obligation von Fr. 1250 Nennwerg,berechtigt zu einer Stimme.

Zutrittskarten werden ausgestellt und Vollmachtsformulare sowie Exem~
plare der Einladung mit Begriindung der Antréige kénnen beim-Hauptsitz sowie

| bei simtlichen schweizerischen Niederlassungen folgender Banken bezogen

werden:

Schweizerische Kreditanstalt
Schweizerischer Bankverein Schweizerische Bankgesellschaft
Aktiengcsellschaft Leu & Co. Schweizerische Volksbank

Die genannten Banken sind bereit, die kostenlose Vertretung von Obliga-
tiondren, die nicht persbnlich an der Versammlung teilzunehmen wiinschen, auf
Grund einer Vollmaeht im Sinne der Annahme der Antrige der Vorarlberger

' Landesrcgierung zu iibernchmen.

In Ocsterreich wohnhafte Obligationire haben die Moglichkeit, die Zutritts-
karten mit Unterlagen durch Vermittlung der Hypothekenbank des Landes
Vorarlberg in Bregenz zu beziehen oder dieser Bank Vollmacht zur Vertretung

zu erteilen.

Im Hinblick auf die Bedeutung der Antréige fiir die Wiederaufnahme des
Zahlungsdienstes und die Tragweite der Beschliisse der Obligationérversamin-
lung werden die Obligationire dringend ersucht, an der Versammlung teilzu-
(AA. 2459

Bregenz, den 11. September 1954,

. Fiir die Vorar]herger Landesregierung

Der Landesfinanzreferent:
gez. A. Vigel

- Der Landeshauptmann:
gez. Ulrich Ilg

Baugenossenschaft Zurzach in Zurzach
Herabsetzung der Anteilscheine gem&ss Artikel 874 und 733 OR.

Dritte Veroffentlichung

Die Baugenossenschaft Zurzach in Zurzach hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 6. September 1954- die Herabsetzung ihres Grund-

"kapitals von Fr. 45000 um Fr. 36 000 auf Fr. 9000 beschlossen durch Riick-

zahlung von je Fr.400 auf jeden einzelnen Anteilschein. Der Nominalwert
der einzélnen Anteilscheine wird von Fr. 500 auf Fr. 100 reduziert.

Im Sinne von Art. 733 OR werden hiermit die Gldubiger der Genosscnschaft
aufgefordert, bis zum 15. Novembcr 1954 ihre Forderungen gcgeniiber der
Baugenossenschaft Zurzach bei Dr. Walter Edelmann, Fiirsprech und Notar,
Zurzach, anzumelden mit der Angabe, ob sie Befriedigung oder Sicherstcllung
verlangen. (AA. 247Y)

Zurzach,.den 6. September 1954, Die Verwaltung.
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Mitteilungen — Communications —

Regyptisch-schweizerische Wirtschaftsvereinbarungen

‘Wie bereits kurz bekanntgegeben wurde, haben im August in Bern Wirt-
schaftsbesprechnungen zwischen ciner schweizerischen und einer &gyptischen
Delegation stattgefunden. Sie fiihrten zur Paraphierung eines Zusatzprotokolls,
welehes das Zahlungsabkommenvom 6. April 1950 und dasProtokoll vom 26. De-
zember 1951 in einigen Punkien ab4ndert. Dieses Zusatzprotokoll ist inzwischen
vos bciden Regicrungen genehmigt und am 8. Septcmber 1954 unterzeichnet
worden.

Durch die ncuc Vercinbaring erhilt Aegypten die Moglichkeit, im Rahmen
cines Kontingents von 7 Millionen Franken Regierungsauftrdge und Bestel-
lungen der dgyptischen Industrie fir Investitionsgiiter in der Schweiz zu pla-
cieren und die sich daraus ergcbenden® Zahlungen iiber Konto «A», das heisst,
zum fixen Wechselkurs, in Schweizer Franken zu leisten. Innerhalh dieses
Kontingents von 7 Millionen Franken kann Aegypten naeh seiner Wahl und
bis zu insgesamt 4 Millionen Franken aueh Zahlungen iiber Konto «A» ausfiihren,
welche aus alten Vertrigen fiir sehweizerische Maschinenlieferungen zu den
Assuan-Kraftwerken herriithren. Aegyptcen erhilt ferncr die Mogliehkeit, im
Ralimen eines Kontingents von einer Million Pfundsterling Regierungsauf-
trage und Beslellungen fir Investitionsgiiter zu plaeicren und die sich daraus

ergebenden Zahlungen in Pfundsterling zu leisten. Beide Kontingente kénnen |

im Falle ihrer Erschopfung im gegenseitigen Einvcrnehmen erhoht werden.
Um die Priifung der sich aus der neuen Vereinbarung ergebenden Transfer-
gesuehe dureh die sehweizerisehen Behorden zu erleichtern, wird ihnen die
agyptische Regierung die im Rahmen der beiden Kontingente placierten Be-
stellungen laufend bekanntgeben. Auszahlungen diirfen nur mit Bewilligung
der Sehweizerischen Verreehnungsstelle vorgcnommen werden. .Sollte das
Konto «A» inskiinftig Ueberschiisse zugunsten Aegyptens aufweisen, welehe die
fir sein vertragsgemisses Funktionieren erforderlichen Mittel iibersteigen,

so kann die Sehweiz dicse Ueberschiisse, naeh vorgéngiger Konsultierung der

agyptischen Behorden, in Pfundsterling zuriickzahlen.

Wegleitend fiir den Abschluss dieser Vereinbarung war der Wunsch der
beiden Regierungen, die sehweizerische Industrie an der Verwirklichung der
Plane fiir die industrielle Entwicklung Aegyptens teilnehmen zu lassen.

Das Zusatzprotokoll ist am 8. September 1954 in Kraft getreten und gilt

fiir ein Jahr. Fir den gleichen Zeitraum werden auch das Zahlungsabkommen |

vom 6. April 1950 und das Protokoll vom 26. Dezember 1951, soweit sie nicht
dureh das Zusatzprotokoll abgeandert wurden, verlingert. Nach Ablauf eines
Jahres, das heisst ab 8. September 1955, konnen alle drei Vereinbarungen
jederzcit auf drei Monate gekiindigt werden. Fiir den Wortlaut des Zusatz-
protokolls wird auf die naehstehendc Publikation verwiesen.

Uebersetzung

“Protokoll
iiher die Unterzeichunug des Znsatzprotokolls zum Zahlungsabkommen vom
6. April 1950 und zum Protokoll vom 26. Dezember 1951 zwischen der seliwei-
zerischen Regierung und der iigyptisehen Regierung

Am achten September neunzenhundertvierundfiinzig haben sich in Kairo
1im Aussenministerium eingefunden:

Seine Exzellenz, Herr André Boissier, Gesandter und bevollméchtigter
Minister der Sehweiz in Kairo,

Seine Exzellenz, Herr Kamal Eddine Abdel Nabi, bevolimaehtiger Mi-
unister, Direktor der wirtschaftliehen Angelegenheiten im Aussenministerium,

um die Unterzeichnung des beigefiigten Zusatzprotokolls vorzunehmen.

Nachdem Scine Exzellenz, Herr André Boissier, eine Note der Schweize-
rischen Gesandtsehaft in Kairo vom 7. September vorgewiesen hat, wonach ihn
der Schweizerische Bundesrat ermiehtigt, das oben erwihnte Dokument im
Namen der Schweizerischcn Regierung zu unterzeichnen, und nachdem Seine
Exzellenz, Herr Kamal Eddine Abdel Nabi, erklart hat, vom Ministerrat er-
méehtigt worden zu sein, dieses Dokument im Namen der 4gyptischen Re-
gleru ng zu unterzeiehnen, ist die Unterzelclmung des erwihnten Zusatzprotokolls
vorgenommen worden.

Zur Beurkundung dessen ist das vorliegende Protokoll in zwei Exemplaren
verfasst und unterzeichnet worden.

Kairo, den 8. September 1954.

Fiir die Sehweizerisehe Reglemng'
André Boissier.

Fiir die digyptische Regierung:
K. Abdel Nabi.

Uebersetzung

Zusatzprotokoll

zum Zahlungsabkommen vom 6. April 1950 und znm Protokoll vom 26. De-
zember 1951

Vom 5. bis 19. August 1954 haben’ in Bern zwischen einer dgyptischen

und einer sehweizerischen Delegatxon Verhandlungen stattgefunden.

Bei diesem Anlass hat die ‘dgyptische Delegation die Pléne fiir die indu-
strielle Entwieklung ihres Landes dargelegt, welche einen erhdhten Einfuhr-
bedarf fiir Rechnung der Regierung und an Ausriistungsgiitern fiir die Privat-
industrie zur Folge haben werden. Um- die schweizerische Industrie an der Ver-
wirklichung dieser Pline téilnehmen zu lassen, beantragte die &gyptische
Delegation eine gewisse Loekerung des geltenden vertraglichen Zahlungs-
systems, insbesondere die Beseitigung des in Ziff. 2 des Protokolls vom 26. De-
zember 1951 festgesetzten Plafonds von fitnf Millionen Franken fiir Zahlungen

Comunicazioni

aus schweizerischen Lieferungen fiir Assuan sowie die Gewihrung der Mog-
lichkeit, Zahlungen aus Regierungskontrakten und Zahlungen fiir Ausriistungs-
giiter der Industrie iiber Konto «A» und — nach Erschépfung dieses Kontos —
in Pfundsterling zu leisten. )

Die schweizerische Delegation war ihrerseits bestrebt, in moglichst weit-
gehendem Masse zu einer Ausdehnung des \Warenaustausches zwischen den
beiden Lindern beizutragen; sie musste aber darauf hinweisen, dass die Aus-
weitung der Zahlungsmoglichkeiten iber Konto «\» und die Annahme von
Pfundsterling das gute Funktionieren des die Grundlage des Abkommens bil-
denden Systems des Kontos «B» beeintrachtigen konnte und dass die Annahme
von Pfundsterling im besonderen fiir die Schweiz eine Erhhung ihrer Vorschiisse
an die Europiische Zahlungsunion bedeuten wiirde. Bei dieser Sachlage er-
aehtet cs die schweizerische Delegation im Intercsse beider Lénder als ange-
zeigt, nur schritlweise und unter Beriicksichtigung der oben erwihnten Ueber-
legungen vorzugchen.

In diesem Sinne haben die beiden Delegationen folgendes vereinbart:

1. Zahlungen iiber Konto «A»

Die schweizerischen Behorden sind bereit, innerhalb des Kontos «A\» cin
Kontingent von 7 Millionen Franken fiir Bestellungen der dgyptischen Regie-
rung und Bestellungen der agyptisehen Industrie fiir Ausrustunosguter in der
Schweiz zu erdffnen.

Um den schweizerischen Behorden die Priifung der damit zusammen-

| hangenden Transfergesuche zu erleichtern, werden die agyptischen Behorden
| ihnen jede zu Lasten dieses Betrages erfolgte Beste]lung unverziiglich bekannt-~

geben.

Sollte das Konto ¢A» inskiimtig Nettoiiberschiisse aufweisen, welchc die
fir das vertragsgemasse Funktionieren des Kontos «A» erforderlichen Mitlcl
tibersteigen, so wiirden die Behorden der beiden Lander Besprechungen iiber
die Erdffnung eines neuen Kontingents abhalten.

2. Uebcrnahme von Pfuﬁ(bterling

a) Die schweizerischen Behorden sind bereit, fiir Bestellungen der dgyptischen
Regierung und Bestellungen von Ausriistungsgiitern, welche in Pfund-
sterling bezahlt werden sollen, ein Kontingent von einer Million Pfund-
sterling zu eroffnen.

b) Um den sehweizerischen Behorden die Priifung der damit zusammen-

hingenden Transfergesuche zu erleichtern, werden die 4gyptisehen Be-

horden ihnen jede zu Lasten dlesesBetraﬂes erfolgte Bestellung unverziiglich
bekanntgeben.

Im Falle einer Erschopfung des in lit. a) vorgesehenen Betrages werden
die Behorden der beiden Linder Bespreehungen iiber die Festsetzung eines
neuen Plafonds abhalten.

Die schweizerischen Behorden konnen die Nettoiiberschiisse des Kontos «A»,

welche die fiir das vertragsgemisse Funktionieren dieses Kontos erforder-

‘liehen Mittel tibersteigen, in Pfundsterling zuriickzahlen, und zwar bis zur

Hohe der gemdss lit. a) in Pfundsterling iibernommenen Betrige.

Die schweizerischen Behorden werden die dgyptischen Behorden vor der

Vornahme solcher Riickzahlungen konsultieren. Geplanten agyptischen Be-

stellungen wird dabei Rechnung getragen werden.

-C,

<

d

)

3. Zahlungen fiir Assuan

Die agyptisehen Behorden haben die Wahl, im Rahmen des in Ziff. 1
dieses Zusatzprotokolls erdffneten Plafonds von 7 Millionen Franken bis zu
4 Millionen Frankcn Zahlungen abzuwickeln, welche aus alten Lieferungs-
vertragen fiir Assuan herriihren.

Die vorliegende Vereinbarung tritt am Tage ihrer Unterzeichnung in
Kraft. Das Abkommen vom 6. April 1950 und die dazugehdrenden Protokolle
konnen nach Ablauf eines Jahres unter Emhaltung einer Frist von drei Mo-
naten gekiindigt werden.

Ausgefertigt in Bern, in zwei Exemplé\ren, am 19. August 195t
Unterzeichnet in Kairo, in zwei Exemplared, am 8. September 1954,

_ Fir die dgyptisehe Regiernng:
K. Abdel Nabi.

Fiir die Schweizerisehe Regicrung:
André Boissier.

216. 16. 9. 54.

Convention économique égyplo-suisse

Comme nous I’avons briévement annoneé, des négoeiations économiques

-ont eu lieu, au mois d’aofit, & Berne, entre des délégations suisse et égyp-
-tienne. Ces négociations ont abouti au paraphe d’un protocole additionnel

qui modifie sur quelques points I’accord de paiement du 6 avril 1950 ainsi
que le protoeole du 26 décembre 1951. Depuis lors ce protocole additionnel
fut approuvé par les deux gouvernements et signé le 8 septembre 1954.

La nouvelle convention donne 3 ’Egypte; dans les limites d’un eontin-"
gent de 7 millions de franes, la possibilité de passer en Suisse des comman-
des pour le compte du gouvernement et des commandes de biens d’équi-
pement pour le compte de l'industrie.égyptienne, et d’en effectuer le
paiement par le compte ¢A», c. & d. au taux de change fixe, en franes

“suisses. A lintérieur de ce contingent de 7 millions de franes, I'Egypte

a la faeulté d’effectuer, aussi par le compte «A» et jusqu’a eoneurrence
d’un total de 4 millions de francs, des paiements dus en vertu de eontrats
antérieurs concernant des livraisons de maehines suisses pour I'usine
hydroélectrique d’Assouan. Enfin, ’Egypte dispose d’un contingent d’un
million de livres sterling lui permettant de passer des commandes du
gouvernement ainsi que des commandes de biens d’équipement et de les

_payer en livres sterling, En cas d’épuisement, chacun de ces contingents
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pourrait étre augmenté, d’unt commun accord. Afin de faciliter aux autorités
suisses I’examen des demandes de transfert résultant de la nouvelle conven-
tion, le gouvernement égyptien leur donnera connaissance au fur et &
mesure, des commandes passées dans le cadre de chacun des contingents.
Les paiments ne pourront étre faits qu’avec lautorisation de 1'Office
suisse de compensation. A 'avenir, si le compte «A» présente des excédents
en faveur de I'Egypte, excédents dépassant les moyens nécessaires pour
faire face & son fonctionnement contractuel, la Suisse pourra les rembour-
ser en livres sterling, aprés consultation préalable du Gouvernement égyp-
tien. :

Le désir des deux gouvernements de voir I'industrie suisse participer &
la réalisation des plans établis en vue du développement industriel de
I’Egypte fut déterminant pour la conclusion de cette convention.

Le protocole additionnel est entré en vigueur le 8 septembre 1954, pour une
année. L'accord de paiement du 6 avril 1950 et le protocole du 26 décembre
1951 sont prorogés pour la méme période, dans.la mesure ol le protocole
additionnel ne les modifie pas. Aprés qu'une année se sera écoulée, c’est-a-
dire & partir du 8 septembre 1955, les trois conventions pourront &tre dé-
noncées en tout temps, trois mois & I’avance. Quant aux texte du protocole
additionnel, nous renvoyons & la publication ci-aprés.

Procés-verbal

de signature du Protocole additionnel & 'Accord de paiements du 6 avril

1950 et au Protocole du 26 décembre 1951 entre le Gouvernement suisse et

le Gouvernement égyptien

Le huit septembre mil-neuf-cent cinquante-quatre, au Caire,

se sont réunis dans une salle de I'Hotel du Ministére des Affaires
Etrangeéres:

Son Excellence Monsieur André Boissier, Envoyé extraordinaire et
Ministre plénipotentiaire de Suisse au Caire, :

Son Excellence Monsieur Kamal Eddine Abdel Nabi, Ministre pléni-
potentiaire, Directeur des Affaires économiques au Ministére des Affaires
Etrangéres,

en vue de procéder i la signature du Protocole additionnel annexé au
présent procés-verbal.

Son Excellence Monsieur André Boissier ayant produit une note de la
Légation de Suisse au Caire en date du 7 septembre faisant savoir que le
Conseil fédéral suisse 'autorise & signer le document ci-haut mentionné au
nom du Gouvernement helvétique, et Son Excellence Monsieur Kamal Eddine
Abdel Nabi ayant déclaré que le Conseil des Ministres I’a autorisé & signer
ce document au nom du Gouvernement égyptien, il a été procédé a la
signature dudit Protocole additionnel. il

En foi de cjuoi, le présent procés-verbal a été rédigé et signé en double
exemplaire. : . 5

Le Caire, le 8 septembre 1954,

Pour. le Gouvernement égyptien:
K. Abdel Nabi.

Pour le Gouvernement suisse:
André Boissier.

Protocole additionnel
2 I’Accord de paiements du 6 avril 1950 et au Protocole du 26 décembre 1951
Des pourparlers ont eu lieu & Berne, du 5 au 19 aofit 1954, entre une
délégation égyptienne et une délégation suisse.

A cette occasion, la délégation égyptienne a esquissé les projets visant
le développement industriel de son pays, dont il résultera une augmentation

des besoins d’importation pour le compte du Gouvernement ainsi que de’

ceux de biens d’équipement pour l’industrie privée. En vue de faire parti-
ciper I'industrie suisse 2 la réalisation de ces projets, la délégation égyp-
tienne a proposé certains aménagements au systéme contractuel des paie-
ments en vigueur, notamment l'abolition du plafond de cind millions de
francs suisses pour le paiement de livraisons suisses pour Assouan fixé au
paragraphe 2 du Protocole du 26 décembre 1951 ainsi que la possibilité
d’effectuer les paiements résultant de contrats gouvernementaux et les
paiements pour les biens d’équipement de I'industrie par le compte «A» et,
aprés ‘épuisement de ce compte, en livres sterling.

La délégation suisse, soucieuse de son cdté de contribuer dans une
mesure aussi large que possible & une augmentation des échanges com-
merciaux entre les deux pays; a cependant dit relever que 1’élargissement des
possibilités de paiement par le compte «A» et 'acceptation de.livres ster-
ling pourraient entraver le bon fonctionnement du systéme compte «B» ~-
base méme de I’Accord — et que l’acceptation de livres sterling en parti-
culier signifierait pour la Suisse une augmentation de ses avances & I'Union
européenne de paiements. Dans ces circonstances, la délégation suisse estime
qu'il serait indiqué, dans Pintérét des deux pays, de procéder par étapes
et en tenant compte de 1’évolution des facteurs mentionnés ci-dessus.

Dans cet ordre d’idées les deux délégations sont convenues de ce qui
suit:

1. Paiements par le compte «A»

Les autorités suisses sont prétes 2 ouvrir un contingent dans.le compte
<A» de 7 millions de francs suisses pour.des commandes du Gouveme.ment
égyptien et des commandes de biens d’équipement de l'industrie égyptienne
a placer en Suisse.

Afin de faciliter I'examen par les autorités suisses, des demandes
d’autorisation de transfert y relatives, les autorités égyptiennes informeront
sans délai les autorités suisses de toute commande passée au débit de ce
montant. ; S o 2.

Si & Pavenir des excédents nets dépassant les montants nécessaires au
fonctionnement contractuel du compte «A» se produisaient sur ce compte,
les autorités des deux pays se concerteraient pour ouvrir un nouveaun
contingent. : A

2. Reprise de livres sterling

a) Les 'autorités suisses sont prétes & ouvrir un contingent d’un million
de livres sterling pour des commandes du Gouvernement égyptien et
pour des commandes de biens d’équipement payables en livres sterling,

b) Afin d‘e ffaciliter Iexamen par les autorités suisses, des demandes
d’autorisation-de transfert y relatives, les autorités égyptiennes infor-
meront sans délai les autorités suisses de toute commande passée au
débit de ce montant,

¢) En cas d’épuisement du montant prévu & 1’alinéa a), les autorités des

deux pays se concerteraient pour fixer un nouveau plafond. :

Les autorités suisses auront la faculté de rembourser en livres sterling

les excédents nets du compte «A» qui dépassent les montants nécessaires

au fonctionnement contractuel de ce compte, ceci jusqu’a concurrence

des montants repris en livres sterling selon l'alinéa a).

d

<~

Les autorités suisses consultéront les autorités égyptiennes préalable-
ment & ces remboursements, 11 sera tenu compte des projets de commandes
égyptiens.

3. Paiements pour Assouan

Dans le cadre du plafond de 7 millions de francs suisses ouvert au para-
graphe 1 de ce protocole additionnel les autorités égyptiennes auront 'option
d’effectuer des paiements résultant d’anciens contrats de livraison pour
Assouan jusqu'a concurrence de 4 millions de francs suisses.

Le présent arrangemeﬁt entrera en vigueur le jour de sa signature.
L’accord du 6 avril 1950 et les protocoles y afférents pourront étre dénoncés
aprés une période d’une année avec préavis de trois mois.

Fait 3 Berne en double exemplaire le 19 aoit 1954.
Signé au Caire en double exemplaire le 8 septembre 1954.

Pour le Gouvernement égyptien:
K. Abdel Nabi.

Pour le Gouvernement suisse:
André Boissier,

216. 16.9. 54

Handels- und Zollpolitik

Unter dem Vorsitz ihres Prisidenten, Nationalrat Dr. Th. Holenstein,
und im Beisein von Bundesprésident Rubattel, Minister Schaffner und Ober-
zolldirektor Widmer tagte die nationalritliche Zolltarifkommission am
13. und 14. September 19564 in Ermatingen. Sie behandelte den 49. Bericht
des Bundesrates betreffend die gemiss Bundesbeschluss vom 14. Oktober
1933 erlassenen wirtschaftlichen Massnahmen gegeniiber dem Ausland, die
Verlingerung des genannten Bundesbeschlusses sowie den Beitritt der
Schweiz zum internationalen Abkommen zur Erleichterung der Einfuhr von
Handelsmustern und Werbematerial. Die Kommission beschloss einhellig,
dem Nationalrat Zustimmung zu den Antrigen des Bundesrates zu bean-
tragen. Sie liess sich ferner orientieren iiber den Stand der Revision des
Generalzolltarifs, die schweizerische Situation in der Organisation fiir euro-
péische wirtschaftliche Zusammenarbeit und in der Europiischen Zahlungs-
union und pflog eine eingehende Aussprache iiber aktuelle Fragen der Han-
delspolitik, insbesondere den Entscheid iiber die Erhéhung der amerikani-
schen Uhrenzolle.

Die Kommission liess sich in Verbiridung mit ihrer Sitzung durch Herrn
Oberzolldirektor Widmer an Ort und Stelle orientieren iiber die Zollverhilt-
nisse in Romanshorn, speziell die Zollfragen, die sich im Zusammenhang mit
der angestrebten Einfiilhrung des Trajektverkehrs Romanshorn-Friedrichs-
hafen fiir Motorfahrzeuge ergeben. Ferner besichtigte sie mit Riicksicht auf
die zu lésenden Baufragen die Grenziibergangsstellen Kreuzlingen und
Emmishofen. 216. 16. 9. 54.

Politique commerclale et donaniére
Présidée par le Conseiller national D* Th. Holenstein, président, la com-

. mission des douanes du Conseil national a siégé les 13 et 14 septembre 1954

3 Ermatingen, en présence de M. Rubattel, Président de la Confédération, de
M. le Ministre Schaffner et de M. Widmer, Directeur général des douanes.

- Elle a examiné le 49¢ rapport du Conseil fédéral sur les dispositions prises

en application de I'arrété fédéral du 14 octobre 1933 concernant les mesures
de défense économique envers I'étranger, la prolongation de I'arrété fédéral
précité, ainsi que ’adhésion de la Suisse & I'accord international tendant a
faciliter I'importation d’échantillons de commerce et de matériel publicitaire.
La commission a décidé unanimement d’inviter le Conseil national & approuver
les propositions du Conseil fédéral. Elle se fit orienter sur I’état actuel de
la revision du tarif douanier général, sur la situation de la Suisse au sein
de I’Organisation européenne de coopération économique et de 'Union euro-
péenne de paiements. Elle discuta en outre d’une maniére approfondie sur
des questions actuelles de politique commerciale, notamment sur la décision
concernant I’augmentation des tarifs douaniers amésicains suf les montres.

Conjointement avec sa session, la Commission se fit renseigner sur.
place, par M. Widmer, Directeur général des -douanes, sur les conditions du
service douanier & Romanshorn et spécialement sur les questions douaniéres
ayant trait au projet d’introduire le transport des véhicules & moteurs sur
le trajet Romanshorn-Friedrichshafen. Vu les problémes de construction
qui se posent, la commission a en outre visité les postes-frontiére de Kreuz-
lingen et d'Emmishofen, - - - B mEbbas 216, 16. 9. 54..
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Einfuhr- und Transport von Saatkartoffeln
(Mitteilung der Eidg. Oberzolldirektion, der Abteilung fiir Landwirtschaft des
Eidg. Volkswirtschaftsdepartements und der Eidg. Alkoholverwaltung)

(Vom 16. September 1954)
L. Zollermiissigung
Saatkartoffeln konnen gegen Nachweis der Verwendung zum ermassigten
Ansatz von Fr. 1 per 100 kg nach Position 45a des Zolltarifs verzollt werden.
Als Saatkartoffcln, dic auf den ermassigten Einfuhrzoll Anspruch haben,

gelten feldbesichtigte und anerkannte Posten von Sorten, die im Schweizeri-
schen offiziellen Richtsortiment aufgefiihrt sind.

Es sind dies zurzeit folgende Sorten:
Krchsfeste Hauptsorten: Krehsanfillige Wahlsorten fiir

die Uebergangszeit:

Friithe Speisesorten:

1. Eersteling

. Saskia (provisorisch)
2. Ideaal (provisorisch)

. Sirtema (provisorisch)
. Friihbote

W N =

Mittelfrihe Speisesorten:
Bona (provisorisch) 3. Bintje
Jakobi (provisorisch) .
Urgenta (provisorisch)
Weltwunder
Arran Banner (provisorisch fiir
krebsgefahrdete Gebiete)
Erdgold

SR

Spate Speisesortent

10. Sabina (provisorisch) 4. Centifolia
Ausgleichs- und Wirtschaftssorten:

11. Ackersegen

12. Voran

13. Robusta (provisorisch)

Dic obige Einreihung der Sorten entspricht ungefihr der Reifezeit.

Wenn die Verhaltnisse es erfordern, kann die Zoll- und Frachtermassigung
auch fiir nicht im vorstehenden Richtsortiment angefiihrte Sorten gewahrt
werden, sofcrn die zustandige Amtsstelle dies als notwendig erachtet.

Acnderungen im Richtsortiment nach Verarbeitung der diesjahrigen Ver-
suchsergebnisse bleiben vorbehalten. Ueber die Einfuhr nach Sorten, Anbau-
stufen und Herkunftslandern entscheidet die Abteilung fiir Landwirtschaft.

Jede Sendung muss ausser von einem Ursprungszeugnis von einer Besehei-
nigung der zustindigen Stelle begleitet sein, worin bezeugt wird, dass die Kartof-
feln aus feldbesiehtigten anerkannten Pflanzungen stammen und einer der vor~
stehend genannten Sorte angehdren. Diese Bescheinigung muss ferncr mit dem
Namen des Produzentcn, der genauen. Sortenbezeichnung, dem Stempel und
der Unterschrift der fiir die Feldbesichtigung und Anerkennung zustindigen
Stclle des Lieferlandes sowie des Produzenten versehen sein. Fiir die Ausstellung
dieser Bescheinigung ist das offizielle' Formular zu verwenden, das bei der
Drucksachen- und Materialzentrale der Eidgenossischen. Bundeskanzlei, Bern,
Wylerstrasse 48, Telephon 8 75 31, zum Preise von Fr.2.70 per 100 Stiick,
bezogen werden kann. Fiir Saatkartoffeln aus Holland sind ausschliesslich die
vom niederlandischen Dienst fiir Saatanerkennung in Wageningen (Neder-
landsche algemeene Keuringsdienst NAK) herausgegebenen Formulare zu ver-
wenden, die in der rcchten obern Ecke eine Ordnungsnummer tragen.

Soweit von andern Staaten amtliche Formulare iiber die Feldbesichtigung
und Anerkennung von Saatkartoffeln herausgegeben werden, konnen auch
dicsc als giiltig anerkannt werden, sofern sie alle notigen Angaben enthalten,
in deutscher oder franzésischer Sprache abgefasst und von einer hicrfiir zu-
standigen Stclle ausgefertigt und unterzeichnet sind.

Die Beseheinigungen sind den Fraehtbriefen beizulcgen.

Die Kartoffeln sind bei der Einfuhr als Saatkartoffeln zu deklarieren.

Da die Einfuhr nur auf Grund einer besonderen Bewilligung der «Schwei-
zerischen Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel» erfolgen kann, wird
bis auf weiteres auf die Vorlage eines besonderen Verwendungsnachweises ver-
zichtet.

Die Zollverwaltung beh&lt sich aber vor, durch Einsichtnahme in die Bii-
cher oder auf andere geeignet erscheinende Weise die Verwendung der unter
Zollbegiinstigung eingefithrten Kartoffeln nachzupriifen. Die Importeure wer-
den in diesem Zusammenhang darauf aufmerksam gemacht, dass sie gemiss
Artikel 13 des Bundesratsbeschlusses betreffend die Bekampfung des Kartoffel-
krebses und des Kartoffelkafers vom 14. April 1938 gehalten sind, iber den
Ein- und Ausgang von Saatkartoffeln genau Bueh zu fiiliren. ~

II. Vorschriften betreffend die Einfuhr

Die Einfuhrgesuche sind der ¢Sehweizerischen Genossenschaft fiir Getreide
und Futtermittels, Bern, einzureichen.

Fiir die Kontingentsinhaber besteht die Uebernalimepflielit fiir inliindisehes,
feldbesichtigtes und anerkanntes Kartoffelsaatgut nach- Massgabe der verkiinf-
lichen Vorriite und im Verhiiltnis zum Importkontingent zu den festgesetzten
Preisen. Die Abteilung fiir Landwirtschaft setzt, sobald die gesamte verfiigbare

Menge ermittelt ist, das von jedem Kontingentsinhaber zu iibernehmende |

Quantum von inlindischem feldbesichtiglem und anerkanntem Saatgut fest.
Die Inlandleistung ist vorgiingig der Erteilung von Einfuhrbewilligungen durch
die «Sehweizeriseche Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel» durch Vor-

lage eines beidseitig bestiitigten Kaulkontraktes oder einer Uchernahmeverpflich- |.

tung bei der Abteilung fiir Landwirtschaft zn erbringen. Die Importeure
diirfcn sich nicht mit der Vermittlung von Handelssaatgut befassen.

der Maul- und Klauenseuche erlassenen Vorschriften iiber die Einfuhr von
landwirtschaftlichen Produkten (siehe Weisungen des Eidg. Veterinaramtes und
Mitteilungen der Vereinigung der Schweiz. Saatkartoffelimporteure betreffend
Einfuhr von Saatkartoffeln) aufmerksam gemacht.

118 .F.x;achtermﬁssigung
1. Zur Erleichterung der Versorgung der Kartoffelpflanzer mit sorten-
reinem, gesundem Saatgut werden, bei Aufgabe als Einzelsendungen und in
Wagenladungen, fir feldbesichtigte und anerkannte Saatkartoffen, die zur Ver-

wendung als Saatgut im Inland bestimmt sind, folgende Frachtvergiinstigungen
bewilligt:

a) fiir Importsaatkartoffeln gewahren die Schweizerischen Bundesbahnen in
der Zeit vom 15. September 1954 bis 31. Mai 1955 eine Frachtermassigung
von 50%;

b) fiir Inlandsaatkartoffeln, die vom Schweizerischen Saatzuchtverband kon-
trolliert (Lieferungskontrolle) und in Sacken mit seiner Plombe aufgegeben
werden, iibernehmen die Schweizerisehen Bundesbahnen und die Eid-
genossische Alkoholverwaltung je 509, der reinen Frachtkosten. Feld-
besichtigte, anerkannte und kontrollierte Saatkartoffeln konnen somit
frachtirei aufgegeben werden.

Die eidgendssische Stempelabgabe und alifillige Nebengebiihren, die von
der Versandstation in Rechnung gestellt werden konnen, zum Beispiel Nach-
nahme-, Waag-, Umlad-, Rollschemel- und Ueberfuhrgebiihren, sind jedoch
vom Absender zu erheben. .

Die vorstehenden Vergiinstigungen gelten jedoch nicht fiir Sendungen,
die wegen Ablieferungshindernissen oder aus sonst einem Grunde weitergeleitet
oder nach der Versandstation zuriickspediert werden.

Bei Uebernahme von feldbesichtigten, anerkannten und kontrollierten
Saatkartoffeln durch Kontingentsinhaber im Herbst auf Zwischenlager ohne
Plombierung der Sicke, ist die volle Fracht zu bezahlen. Fiir Sendungen, die
vor dem 15. Dezember 1954 erfolgen, wird jedoch die vom Kontingentsinhaber
bezahlte Fracht von der Alkoholverwaltung nnd den Bundesbahnen zuriick-
erstattet. Diesbeziigliche Gesuche sind mit den Belegen (Originalfrachtbrief und
Kontrollausweis) an die Eidgendssische Alkoholverwaltung zu richten.

2. Anspruch auf diese Beglinstigungen haben Absender, die einen von der
Abteilung fiir Landwirtschaft des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments ausgestellten Ausweis fiir die Versendung von feldbesichtigten und an-
erkannten Saatkartoffeln vorweisen. Der Name des Absenders im Frachthrief
muss identiseh sein mit dem Namen, auf den der Ausweis lautet. Der Ausweis
kann vom Absender zuriickgenommen oder bei der Expeditionsstelle fiir weitere
Sendungen deponiert werden. Fiir jede Versandstation ist somit nur ein Aus-
weis erforderlich, der zur Auslieferung einer unbeschrankten Anzahl Sendungen
berechtigt. Wird eine Speditions- oder Transportfirma mit der Spedition von
feldbesichtigten und anerkannten Saatkartoffeln zur erméssigten Fracht be-
auftragt, so hat der Auftraggeber ihr einen auf seinen Namen lautenden griinen
Ausweis auszuhandigen.

Der Name des Auftraggebers und die Nummer des Ausweises sind im
Frachtbrief in der Rubrik ¢Vorgeschriebene oder zulassige Erklarungen» zu
vermerken.

Die Ausweise sind nur vom 15. September bis 31. Mai des folgenden Jalires
giiltig. Sie miissen jedes Jahr erneuert werden.

3. Der in Ziffer 2 genannte Ausweis wird nur an Firmen abgegeben, die
eine Erkliarung unterschreiben, wonach sie- die vorliegenden Vorschriften er-
halten und davon Kenntnis genommen haben. Sie diirfen nur Saatkartoffeln
vermitteln, die wihrend der Vegetationszeit von den hiefiir zustéindigen Organen
auf dem Feld besichtigt und als sortenrein und gesund anerkannt und vom
Schweizerischen Saatzuchtverband kontrolliert worden sind. Sie diirfen kein
gewdhnliches Handelssaatgut vertreiben. Diese Erklirung muss von den in
Betracht kommenden Firmen jedes Jahr erneuert werden. Die Formulare fiir
die Erklarung konnen bei der Abteilung fiir Landwirtschaft des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements in Bern, Laupenstrasse 25, bezogen werden.

4. Die Firmen, die auf Frachtermassigung Anspruch erheben, haben iiber
ihre An-"und Verkaufe von feldbesichtigten und anerkannten Saatkartoffeln
getrennt Bueh zu fithren und sich auf Verlangen der Abteilung fiir Landwirt-
schaft oder der Alkoholverwaltung iiber ihren Verkehr mit Saatkartoffeln
auszuweisen, unter Vorlage des Anerkennungsausweises fiir die vermittelte
Ware. Die Prifung der Biicher und des Geschaftsbetriebes am Geschaftssitz
bleibt vorbehalten. .

5. Missbrauchliche Inanspruchnahme der Frachtermissigung sowie Handel
mit nicht feldbesichtigtem und anerkanntem und nicht kontrolliertem Saat-
gut haben den sofortigen Entzug der Vergiinstigungen und strafrechtliche Ver-
folgung wegen Betrugs zur Folge. 216. 16. 9. 54.

importation et tramsport des semenceanx-de pommes de terre
(Communiqué de la Direction générale des douanes, de la Division de l'agriculture
du Département fédéral de 1’économie publique et de la Régie des alcools)

(Dt 16 septembre 1954)

I. Réduetion du droit

Peuvent étre mis au bénéfice du droit réduit de 1 fr. par 100 kg. (position
45a du tarif douanier) moyennant la preuve de leur emploi, les semenceaux
de pommes de terre qui proviennent de cultures visitées et recon-.
nues et apparticnnent aux variétés figurant dans I'assortiment officiel suisse.

Ces variétés sont les suivantes:

Variétés non réfractaires a la
galle noire, admissibles durant la
période de transition

Variétés principales réfractaires
- & la galle noire

=~ Variétés de table précoces:

1. Saskia (provisoirement) 1. Eersteling
2. Sirtema (provisoirement) 2. Ideaal (pravisoirement)
3. Frithbote
Variétés de table mi-précoces:
4. Bona (provisoirement) 3. Bintje
5. Jakobi (provisoirement)
6. Urgenta (provisoirement)
7. Merveille du monde

' 8. Arran Banner (provisoircment,
Die Importeurc werden ferner auf die wegen der Gefahr der Einschleppung |

pour régions menacées par la
galle noire)

. 9. Erdgold

. Variétés de table tardives:
10. Sabina (provisoirement) 4. Centifolia

Variétés de compensﬁtion et industrielles:

11, Ackersegen
- 12, Voran

13. Robusta (proviéoirement)
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Ce classement correspond 2
“viennenl & maturité.

Si les circonstances I'exigent, I'office compétent peut réduire le droit
d’entrée et les taxes de transport pour des variétés ne figurant pas dans I'assor-
timent précité.

Sont réservées les modifications de la liste dictées par les résullats des
essais culturaux en cours. La Division de I'agriculture désigne les variétés,
les génitures et les provenances des plants & importer.

A chaque envoi doit étre jointe, outre le eertifieat d’origine offieiel, une
attestation délivrée et signée par I'office eompétent prouvant que les tubercules
proviennent de cultures soumises au eontrdle offieiel, qu’ils ont été reeonnus
sains.ct purs de sorte et qu’ils appartiennent aux variétés susmentionnées. Celte
attestation portera le nom du producteur, la désignation exacte de la variété,
ainsi que le timbre et la signature du producteur et du service compétent pour
visiter et reconnaitre les cultures dans le pays fournisseur. Ellc sera établic sur
la formule officielle vendue au prix de 2 fr. 70 le cent par la Centrale fédérale
des imprimés ct du matériel, Wylerstrasse 48, Berne, téléphone 8 75 31.

Pour les semenceaux de Hollande, seules sont admises les formules du
Scrvice hollandais d’approbation des semences, a Wageningen (Nederlandsche
algemeene Keuringsdienst, NAK), qui portent un numéro d’ordre en haut &
droite.

Les formules d’attestation officielles délivrées & 1'étranger et assimilables
aux nodtres pourront également étre acceptées si, rédigées en allemand ou en
francais, elles ont été établies et sngnées par Poffice competenl

Le eertifieat d’origine et I'attestation doivent étre joints a la lettre de von(ure.

A lentrée en Suisse, lenvm sera déclaré comme «semenceaux de
pommes de:-terren: = | . oo

L’lmportatron étant assujettle a une autorisation spéciale de la Sociét¢

peu prés a Pordre dans lequcl les variétés

coopéralive suisse des céréales et matiéres fourrageres, I'importateur peut étre.

dispensé de fournir une déclaration écrile quant & I’emploi de la marchandise.

L’administration ‘des douanes' se réserve de controler, soil au moyen
des livres, soit d'une autre maniére, I'emploi des tubercules auxquels des taux
de faveur ont été appliqués. A ce propos, il est rappelé aux importateurs qu'aux
termes de I'article 13 de I'arrété du Conseil fédéral du 14 avril 1938 coneernant

la lutte contre la galle noire et le doryphore de la pomme de terre, ils doivent

tenir un contréle éxact des entrées et des sorties de semeneeaux.

1L Importauon

Les demandes de permis d’'importation doivent étre adressées a la Sociélé
coopérative suisse des céréales et matieres fourrageres.

Les détenteurs de eontingents demeurent tenus de prendre en charge, an
prix fixé, des semenceaux indigénes provenant de eultures visitées et reconnues.
Dés que la quantité de marchandise disponible sera connue, la Division dc
I’agriculture fixera I'attribution de-chaque importateur, comptc tenu dc son
contingent, puis la Fédération suisse des sélectionneurs informera les intéressés
en leur désignant les fournisseurs auxquels ils devront s’adresser. La Société
eoopérative suisse des céréales et matiéres fourragéres ne délivrera les permis
d’'importation que sur présentation d'un eontrat d’aehat signé par deux parties
ou si un engagement d’'achat a été remis a
interdit aux importateurs de s’occuper du placement de semenceanx ordinaires
du comnierce.

Les-importateurs dolvent £n outre observer scrupu]euscmcnt les prescrip-
tions sur I'importation des produits agncoles consécutives au risque de -pro-
pagation de la fievre aphteuse (voir les instructions de I'Office vétérinaire fédéral
el les communiqués de I'Association suisse des importateurs de pommes de terre
de eemence concernant I'importation- de ces plants)

H1. Réduction des taxes de uansport

“1° Pour permeltre aux cultivatcurs de pommes de terre de se pmcurer des -

plants sains. et purs de sorte, des réductions sont consenties pour les expé-
ditions, partielles ou par wagons complets, de semeneeaux provenant de cul-
tures visitées et reeonnues, destinés 4 étre plantés en Suisse:

a) les entreprises de chemins de fer suisses accordent, du 15 septembre 1954
au 31 mai 1955, une réduction de 509, pour les pommes de terre de semenees
importées;

les entreprises de chemins de fer suisses et la Régie dcs alcools prenncnt
4 leur charge chacune la moitié des frais nets occasionnés par le transport,
en sacs plombés, des semeneeaux indigénes contrélés par la Fédération
suisse des sélectionneurs (controle de livraison). Le transport des plants
controlés, -issus de cultures vnsltees et reconnues, ne eofite donc rien aux
destinataires.

Le droit de timbre fédéral ainsi que les autres frais accessoires tcls que les
taxes de remboursement, de pesage, de transbordement, de truc transporteur
et frais d’embranchement perquis par la gare de départ sont toutefois 4 la charge
dc I'expéditeur.

Toulefois, ces facilités ne sont pas applicables aux envois qui, par suitc
d’'un empéchement a la livraison ou pour un autre motif, sont réexpédiés ou
renvoyés a la gare expéditrice.

b)

a la Division de I'agrieulture. 11 est"

1

Le bénéficiaire de contingent qui, en aulomne, stocke, en sacs non plombés,
des  semenceaux de pommes dc terrc contrdlés provenant de cultures visitées
et reconnues paiera tous lcs frais de transport. Quant aux frais résultant
d’expéditions faites avant le 15 décembre 1954 et payés par le bénéficiaire de
contingent, ils seront inlégralement remboursés a ce dernier par la Régie
des alcools et les C.F.F. Les demandes de rembourscment doivent étre adres-
sces 4 la Régie des alcools avec les piéces justificatives (original de la lettre
de voiture, piéce de controle).

20 Ont droit 4 la réduction les expéditeurs qui présentent une légitimation
(formule verte) établie par la Division de I'agriculture du Département fédéral
de I'économie publique. Sur eette pitee doit figurer le méme uom que sur la
lettre de voiture; elle peut étrc retirce ou déposée au bureau des marchandises
en vue d’expéditions ultérieures. Il suffit dés lors de remettre a chaque gare
d’expédition une seule legltlmatlon donnant droit & plusieurs envois. Celui qui
recourt aux services d’une maison d’expéditions ou de transports doit lui re-
mettre sa propre légitimation.

Le nom du commetlant (détenteur de I'envoi), ainsi que le numéro de la
légitimation seront inscrits sous la rubrique «Déclarations preserites ou autori-~

sces» de la lettre de voiture. Les Iégitimatious, valables du 15 septenibre au 31 mai .

suivant, doivent étre renouvelées chague année.

30 La légitimation prévue sous chiffre 2 est délivrée sculement aux mai-
sons qui ont déclaré par écrit avoir regu les présentes prescriptions et en avoir
pris connaissance. Ces maisons ne pcuvent vendre que des plants de pommes de
terre issus dc cultures controlées ct reconnues par les serviees eompétents et con-
trolés par la Fédération suisse des sélectionneurs. Elles doivent remouneer a
tenir des semeneeanx ordinaires de comnieree.

La déelaration doit étre anssi renouvelée chaque année. La délivrance de la
Iégitimation est subordonnée a cette formalité.

Les formules de déclaration sont distribuces par la Division de I'agri-
culture du Département fédéral de Téconomie publique, lLaupenstrasse 25.
Berne.

1o Les maisons qui désirent bénéficier de la réduction des taxes de trans-
port’ doivent tenir un controle exact de chaque vente et achat de plants de
pommes de terre reconnus sains et purs de sorle, présenter a la Division de.
I'agriculture ou & Ja Régie des alcools, sur dcmande, toutes Jes pitces'y rela-
tives, el produire pour chadue envoi ‘le rapport de visite de culture. L’exa-
men des livres de comptabililé et des magasins est réserve.

50 Celui qui aura abusé de la facilité accordée (réduction de taxe) ou
mis dans le commerce des semenceaux non controlés ou provenant de cultures
non reconnues sera privé immédiatement de toute faveur et poursuivi pénale-
ment. 216. 16. 9. H4.

Devisenkurse fiir den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Rosland

Liste Nr. 188 vom 15. Septeniber 1954 der Schweizerisehen Verreehnungsstelle Zitrich

Kaut Kurse gilltlg am 15. Seplember 1954 Verkaut
8.70Y, EAVEY RGN 660000000050000088500050060006066600 8.74
62.83Y, Dinemark ............. . 63.10
103.95 Deutsehland-West . 104.35

1.241, Frankveich ...... 1.25Y,
12.19 Grossbritannien . . 12.24
114.80. Holland....... 115225
60.90 Norwegen ... . 61.15
84.15 BRI 6000000060 050605000000 006006006 G866 4 ¢ 0 84.50

Die ‘eweiligen Tageskurse sind be den ermachtigten Banken zu erfragen

Auszahlungen aul weileres

_ Kurse gilliig bis

63.02 111 ¥ U oo onooohaoto de0o o000 8050GO00000006 5006660 63.02
1.8868 Finnland .. g 1.9012
14,523, Griechenland . . 14.62%/4
0.69%, Italien o 0.70%,
1.4576 Jugoslawien .... 5 1.4576
16.765/, Oesterreleh . 16.87
107.19 Polen ..... . 107.19
15.13 Portugal . 15.28
71.42 B co00 606 ao0c0 00600000660 71.42
59.347 59.702
1.546 Tarkei . 1.562
36.969 WTEIIT 60000000 600000 660000000 0000 0 HO0aa000 0860 BOU0a00 37.523
216. 16. 9. 54,

Postilberweisungsdienst mit dem Ausland - Service International des vlreme;ltx postaux
Umreeh L
Belgien und Luxemburg: Fr. 8.76; Danemark: Fr. 63.25; Deulschland:
Fr. 104.55; Frankreich und Marokko: Fr. 1.26; Italien: Fr. —70%5;
Niederlande: Fr.115.50; Schweden: Fr. 84.65. * 216. 16. 9. 54.

vom 16. Sep

Redaktion : Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I’économie publique, Berne

Auch Sie kennen die menschlichen Unzu
tanglichkeiten in Ihrem Betrieb. Diese ous-
2uschalten, ist die Aufgabe der modernem
technischen Hilfsmittel.

Denken Sie beispielsweise an thre Berech.
aungsabteilung. Bisher war es doch 30,
dass Ihr Persanal bei Multiplikotionen odes
Divisianen mit der Rechenmaschine die
Kammastelle durch Schitzen bestimmte,
oder dach mindestens noch Uberprifen
musste. Das bedeutete schon eine gefshr-
tiche Fehlerquelle

Ganz onders heuvle! Die MONROE-Rechen-
maschinen liefern unfehlbar kommarich.
tige Resultate. Hunderte van Referenzen
wnd Anerkennungsschreiben sprechen mehe
als Warte

].Epeieg

ZCRICH
LOWENSTR. 61
TEL. 051/251680

OASEL:-DBERN:-LUZERN
cHun

Ob Vollautomat, Hofbowtomot oder Hand-
modell, die MONROE-Rechenmaschinen slnd .
Busnserst elnfoch zu bedienen. Waitere ent.
echeidende Vortelle:

@avr ein Tostbrett ouch fir Multiplikotionen
wnd Divisionen

klelnere Tasten legen im Grliffbereich elner
#and und gestatten eine vorzUgliche Kontrolles -
avtamatlsche lmnhm.gm. s dais ven

nen ous direkt und hmllth"g walter mub
tipliziert werden konn (o'x b x ¢}

Die MONROE-Rechenmoschine lst wirtichofn
Tich, mUheloser belm Arbelten, sle Ist geschof-
e for onspruchsvolle Schnellrechner! .
Wer mit MONROE rechnet, rechnet sicher,
schnell und fehlerfrel = und dorouf kommd
s doch on) &

Einzahlungen .

ber 1954 an — Cours de réduetion dés le 16 septembre 1954 -
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Ergédnzen Sie das Lieferanten-Verzeichnis Ihres
Biifa-Kataloges!

sind separate schriftliche Bestati-

Addiermaschinen . Lieferant: Ty
R.C.Allen, Volltastatur Rob. Tten & Co., Schulstr.37, Zirich . Waren
Everest, 2 Tasten fiir 8 Funktionen  Rob.Iten & Co., Schulstr.37, Ziirich umsalzsteuer
Rheinmetall, mit und ohrie Wagen Rob. Iten & Co., Schulstr. 37, Ziirich- i
g . (20. Auflage)
Adressiermaschinen ;
Addressoprint Rob. Iten & Co. 5 Schulstr. 57, Zurich | Die verschiedenen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt bisher erschienenen
‘Buchungs-Automaten : und gegenwartig giiltigen Texte sind
Continental, Voll- und Kurztext Rob. Iten & Co., Schulstr. 37, Zirich | in einer Br?schﬁres von 52 S;iten
i s zusammengefasst. Sie ist zum Preis
2 b:gs 22. Z?hlwerke von Fr.1.50 bei Voreinzahlung auf
Buchungs-Schreibmaschinen unsere Postcheckrechnung IIT 520 er-
Continental-Zeilenfix Rob. Iten & Co., Schulstr, 37, Zirich | mltich. Um Intlmer zu vermeiden,

Diktiergeréte ' ﬁﬁ;tdiw? Eiuzah.lungen nicht ex-
Dictarette René Faigle, Lowenstrasse 1, Zlirich 7o
Geldzahlmaschinen ' - Administration des
Abbott Coin-Counters René Faigle, Lowenstrasse 1, Ziirich Schweizerischen Handelsamtsblattes,
Multiplikations-Zusatzgeréat. Bern.

Multimat fiir Facit, Addo, Everest, Co., Schulstr. 37, Ziirich

Rob. Iten &

Precisa, Totalia etec. —
Occasionen : 5 : :
Addier-, Rechen- und Schreibmaschinen René Faigle, Léwenstrasse 1, Ztirich
<Die Volkswirtschaft>
Rechenautomaten
MARCHANT, voll-elektrisc René Faigle, Lowenstrasse 1, Ziirich (Monatsschrift des EVD)
Rechenmaschinen o ' . bictet mit der Wiedergabe der periodi-
Everest, 10-Tasten, 4 Operationen Rob. Jten & Co., Schulstr. 37, Ziirich | schen schweizerischen Wirtschafts- und
Nisa, die kleine fiir alle 4 Operationen Rob. Iten & Co., Schulstr. 37, Ziirich | Sozalstatistik umfassende Aufschlisso
Rheinmetall, mit Riickiibertragung Rob. Iten & Co., Schulstr. 37, Ziirich | Uber die Wirtschaftsentwicklung. Die
= X gebotene reiche Dokumentation ist nicht
Schreibmaschinen allein fiir den Tag bestimmt; sie behilt
R.C.Allen Standard Rob. Iten & Co., Schulstr. 37, Ziirich | davernden Wert.
Alpina, SK-33-cm-Wagen Rob. Iten & Co., Schulstr. 37, Zirich | per Jahresbezugspreis von Fr. 1050
Everest, Standard und Portable Rob. Iten & Co., Schulstr. 37, Ziurich | fir das schweizerische Postabonnement -
Rheinmetall,. vollelektrisch Rob. Iten & Co., Schulstr. 37, Zirich | istin Anbetracht der reichhaitigen Arti- -
SWISSA, die Privatmaschine René Faigle, Lowenstrasse 1, Ziirich | kel mehr als bescheiden. Unentgeltliche

Jedes dieser Systeme hat seine besonderen Vorteiile, die wir Ihnen auch
nach den Informationstagen jederzeit gerne erkléiren.

Wenden Sie sich fir facHménnische Ratschlige

satz.an die neben den Marken notierte Adresse!

Probenummern sind erhiltlich durch das
Schweizerische Handelsamtsblatt in Bern.

fiir rationellen Ein-

("

vom Jahre 1954 von Fr. 6 000 000

des Kantons Basellandschaft vom Jahre 1946 wird in der Zeit vom

16. bis 25. September 1954
obige Anleihe aufgelegt.

" Eine Barzeichnung findet nicht statt.

- nachgesucht.

zur Verfiigung. .
Liestal, den 16. September 1954.

\_

20 %-Anleihe des Kantons BascllandSCﬁatt |

Zur Konversion der auf den 30. September 1954 gekiindeten 3% %—Anieihe

Die Kotierung der neuen 23 %-Obligationen an der Basler Borse wird

Prospekte und Konversionsanmcldungen stehen den Inhabern von Obliga-
tionen der 31/ %-Anleihe des Kantons Basellandschaft von 1946 bei simtlichen
Sitzen der Basellandsehaftlichen Kantonalbank sowie den meisten iibrigen Banken

Finanzdirektion des Kantons Basellandsehaft.

\ Fachgerechte Uebersetznngen
Tradnctions techniques et scieutifiques
Traduzioni tecniche e scientifiche

in allen'Kultursprachen

‘BEINROTH & ECKSTEIN
B vormals Hans Rudolf Burckhardt - Tcchnisch-
! i ftliches Ueberset burea

Zurich 8, Fiorastrasse 28, Tel. (051)

- Thre
Herbst-
ferien

i

u
327142

l sollen besonders Ihrer Gesund-
. heit zugute kommen, damit Sie

den grossen Anforderungen, dic
l Ihr Beruf an Sie stellt, gewach-
l' ‘s‘en bleiben.

Sennrditi ocoerencn

TeLoyr.seras [ DAS HAUS FOR NDIVIDUELLE KUREN
: ! Verlangen Sie bitte unseren Prospekt

Placement de capitaux

Maison de (pas ¢’
prospérlté, accepteralt, sous
pitai en vue de plus grande

bien et en pleine
forme encore A définir, Important ca-
et é de

premler ordre. Discrétion absofuse.
' Offros & Case postale 25124 Blenne I.

Société Générale des Carburateurs Zénith
Socltété anonyme — Sidge social & Gendve

Messieurs fes actionnalres sont invités a assister &

» s
: I’assemblée générale
qui se tiendra & Gendve, au siége soelal, rue Générai-Dufour 22, le lundi 27 septembre 1954,
a 11 beures.
Ordre du jour:

1° Rapport de gestion. ’

20 Préscntation du compte de profits et pertes et du biian de i’exercice 1953/1954.

8° Rapport du contrdleur des comptes.

4° Approbation du compte de profits et pertes, du biian et des rapports. Décharge au

conscil d’administration et au contréieur des comptes. Empioi du bénéfice net.

5° Nominations statutaires.

Le bilan, ie compte de profits et pertes, ie rapport de gestion annuei, ic rapport du con-
tréieur, ainsi que les propositions pour i’emploi du bénéfice net, sont & ia disposition de Mcs-
sleurs lcs actionnaires au si¢ge social, & Genéve, rue Général-Dufour 22 (art. 696 C.O.).

Pour assister & cette assemblée, ies propriétaires d’actions au porteur devront déposer
leurs titres avant le 25 scptembre 1954 & i'Union de Banques Suisses S.A., & Genéve.

il sera délivré a chaque dép t écépissé qui servira de carte d’entrée.

Le consell d’administration.

Société Immobiliére d'Ouchy Hotel Beau Rivage S. A.

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
le mercredi 29 septembre 1954, & 14 heures 30, au siége social & Ouchy, avec l'ordre
du jour suivant: :
. . .Autorisation d’emprunt hypothécaire.
Les cartes d’admission & ’assemblée peuvent &tre retirées chez MM. Bugnion
& Cie, banquiers, Grand-Chéne 5, Lausanne, moyennant présentation des actions
ou dé documents justificatifs en tenant lieu.
Ouchy-Lausanne, 14 septembre 1954. Le conseil d’administration.

. Société des Forces Motrices de I’Avancon

Le dividende de 5% pour I’exercice 1953 est payable & raison de Fr. 15.- brut
par action de 1°f classe de Fr. 300.- nominal, contre remise du coupon No 11 et sous
déduction du droit de timbre fédéral sur les coupons de 5% et de I'impét anticipé de
.256%, soit Fr. 10.50 net auprés de:

la Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne, et
I'Union de Banques Suisses, Lausanne.

Bex, le 14 septembre 19564. Le conseil d’administration.
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Zu kaufen gesucht
eine Anzahl gebrauchte
gut erhaltene

Kardex-
Kiisten

KartengrdBe 12,5.x 20
cm, - Detalilierte Offer-
ten sind zu richten un-
ter Chiffre P 27364 an
Publicitas Bern.

trrady | Montreuxese

160 8. - Bas Rubsbolel - E. Eberbard
Wertpaplere Grglphlecha Anouél!

Saefeldetraese 213 - ZOrich 8 - Talephon 24 4222
Gulllnchen, Ruhmen, Untergrinda 10r Akllen.

Bitte sehr...

un
nuch neuesten Slcherhcl(svurhh ren,
Wertschriften - Vordrucka _sofort ~ llefarbar.

Passiver Tellhabar gesucht In vollbesehnulg'en,
stark aufblihendes

Buchhaltungs-
und Treuhandbiiro

in groBer Stadt der Ostschiwelz. Evti. aktive Mit-
arbolt In absehbarer Zeit mdglich. — Bel.Industrie
oder Gewerbetreibenden oinfiuBreiche Personlich-
kelt erhilt den Vorzug. Kapltaleinlage nach Vereln-
barung. - Es kommen nur absolut seriése Personen
In Frage. - Offorten unter Chiffre P 5541 W an
Publicitas Wintortbur.

seltJahren unsere Spezialith

Ian r“c Aschmenn & Scheller AQ,
Buchdruckerei zur Froschay

SRR 70rich % Tel. (061) $2 71 64

Bellinzona

Krankheits halber abzugeben klelnes. seit
50 Jahren bestehendes

Eisenwarengeschéft

Haushaltartikel, Messer, Waffen, Munition,

... dieser Tisch ist mit einer
FORMICA Kunstharz-Platte belegt

FORMICA ist unempfindlich gegen die Tiicken des Objekts. Aufschlagende

farbecht o . Gegenstinde, kratzende Schiisseln, verschittete Fliissigkeiten, und sogar Ci- | Sportartikel, Ski usw. Vorteilhatte Kondi-
: garettenglut - nichts vermag FORMICA zu beeintrichtigen. tionen, — Schreiben an Chiffre J 2394 Bz,
. . - Publicitas Bellinzona.
unempfindlich Und gerade dieses ist wichtig fiir die Hausfrau: Mit einem feuchten Lappen ent- ——
el . fernen Sie im Handumdrehen alle Flecken — Fett, Kaffee, Wein, Sauce, Séure,
gegen Fliissigkeiten Tinte, Farbe usw. ~und zaubern wieder die wunderschdne, adrette FORMICA-
miihelos Oberfléche hervor. 15° édition de la brochure
. FORMICA ist in vielen ansprechenden Dessms und Farben erhiltlich.Woimmer 'impiot I
blitzsauber zu halten in |hrer Kiiche verlegt: FORMICA wird die Lebensdauer jedes Mobels uber- concernant I'i Impl lédéral sur Je
dauern und-lhnen viel harte Putzarbeit ersparen. FORMICA ist der zeitgeméss- chiffre d’altaires
bleibt ein Leben Iang hygienische Belag filr alle Zweckmdbel, filr Kiiche, Laden, Atelier, Spital, Schule.
schon FORMICA muss nie ersetzt werden — . Cette 19¢ édition revue et corrigée contient
= tous les textes léglslatifs en vigueur au 16 mars
die erSten Kosten sind d'e letzten 1953. La revision de ia brochure a été ef-

Sk

Tectuée en collaboration avec la divis'on des
Impdts sur le chifire d’affaires et sur le
iuxe de I'administration fédérale des contri-

& . 1 : butions, de sorte qu’elle est parfaitement au
Kunstharz-Platte O A 2 point. Le prix est de 1 fr. 50 ’exemp alre
- . (port compris). Pri¢re d’effectuer les verse-

) LAMINATED PLASTIC ments préalables 3 notre compte de chéques

postaux 111 520. en notant la commande au

> © o verso du coupon qui nous est destiné ou d:

I’avis de virement. Afln d’'éviter des malen-

Verlangen Sle telephonisch oder schriftlich Muster und Prospekt bel elnem der offiziellen Vertreters tendus, on voudra bien ne pas confirmer la

BASEL 35: P, Matzinger, Stelnenberg 5, Tel. (061) 22 78 45 @ BERN 36: Joh. Staimle, Rosenweg 37, Telephon (031) 564 66 « GENF 36: A.Du-
mont, 19, Bd Helvétique, Tel. (022) 36 90 33 @ LAUSANNE 36/VEVEY 36 und Fil.: Gétaz-Romang-Ecoffay S.A. ¢ LUGANO 36: S.A .
Segherla di Viganello, Tel. (081) 2 25 45 @ LUZERN 36: F. J. Obrist S5hne AG., Reueelinsel, Tel, (041) 2 11 02 @ ZORICH 36: Ostag $ponholz. Feu.lle offleclelle sulsse du eommerce. Berne.

Zimmerlletraeee 8, Tel. (051) 52 61 52.

Vertreter fGr dle Schwelz von Thoe. De la Rue & Co. Ltd,, London, Plestlk -Abt.: F. Paux, 9, chemln de Mornex, Lausanna.
® X Die Ausiosungen finden jeweils zwischen dem 20, und 30. Junl per 30. September im
4 0= An]elhe der Stadt Bregenz von 1929 140 Rathaus Bregenz in Anwesenhelt eines Vertreters der Stadt und der Bank unter Auf-
! slcht einer §ffentlichen Urkundsperson statt. Die Zlehung ftir die dlesjdhrige Tilgung kann
ausnahmsweise wegen Zeltnot erst im September per 31. Oktober 1954 erfolgen.

commande séparément.

Angebot.an die Obligationiire : Dle ausgelosten Obligationen werden far dle Tilgung 1954 ab 31. Oktober 1954, far dle
spiteren Tilgungen jeweils ab 30. September durch die schwelzerische Zahlstelle ein-
In Anwendung der Empfehlungen der Internationalen Konferenz zur Regelung der gelost. .
&sterreichischen offentlichen Vorkrlegsauslandsschulden in Rom vom 6. Dezember 1952 und 5. Die Wiederaufnah des Anlelhedlenstes erfolgt unter der Voraussetzung, dass sich -
gestotzt auf die Erméchtigung der Oesterreichischen Nationalbank vom 30. August 1954 die Inhaber der Obligationen und Zinsscheine for ihre simtlichen Ansprfiche den gemiss
sowic die Genehmigung des B eriums for Fi ist die Stadt Bregenz in der Z1ff, 1—4 geltenden Aenderungen der Anleihebedingungen unterzlehen. Dle Elnreichung
Lage, vom 1. Oktober 1954 an den Anleihedienst ihrer : *  der Titel zur Abstempelung und Abinderung der Anlelhebedingungen und die Ent-

gegennahme elner Zahlung fiir Kapital oder Zins glit als Zusthnmung zu dieser Regelung.
Im @brigen gelten die bisherigen Anleihebedingungen welter.

6. Dle Einlésung der bis 30. September 1954 filligen Coupons erfolgt durch Einrelchung

4 %-Sehwelzer-Franken-Anlelhe von 1929/40
im urspriinglichen Nennwert von 2,5 Miilionen Schweizer Franken

mit folgenden Abanderungen gegeniiber den hisherigen Anleihehedingungen wiederum auf- der Obligatlonen mit Coupons per 30. September 1945 zwecks Abstempelung und Auf-
zunehmen: kleben der abgeéinderten Anleihebedi Gleichzeitlg werden die Obligationen mit
1. Die Zahlungen fiir.Zins und Kapltal erstrecken sich auf alle Schuidverschrelbungen rllglégnvgggl]:::sbogen 1 s 241 o 30' EEpLEberyl Sl siun im it Den einben
und Zinsscheine, soweit die Rechte daraus nach den Bestimmungen des Bundesgesetzes *
vom 16. Dezember 1953 fiber die Bere;nlgung sterreichischer Auslandstitel nicht als Der erste Coupon des neuen Couponsbogens umfasst den Zeitraum vom 1. Oktoher 1945

his 30, September 1954 und lautet auf Fr. 280 (3% rackstandige Zinsen fiir 8 Jahre

losch Iten,
SLioscaen Belien = Fr. 240, zuzbiglich 49 Zins for dle Falligkelt 1954).

2. Die Zahlung auf récksténdige Zinsscheine mit Falhgkeitsdaten vom 30. September 1945 .
einschliesslich bis und mit 30, September 1953 erfolgt sofort mit Fr.30.— pro Jahr Dle Schwelzerische Volksbank In St. Gallén hat als Zahlisteile for diese Anlethe der
als Abgeltung aller Ansprtiche dér Zinsscheininhaber. Stadt Bregenz bestatigt, dass sich die vorgesehenen Aenderungen der Anlelhebedingungen-*

8. Dic Zahlung auf rﬁckstﬁndlge Zinsscheine mit Falllgkeitsdaten vom 30. September 1938 “im Rahmen der Empfehlungen des Rémer Abkommens halten, Unter Beracksichtigung der
einschliesslich bis und mit 30. September 1944 erfolgt in Uebereinstimmung mit der in .gegenwdrtlgen Verhiltnisse und insbesondere in Whrdigung des’ Umstandes, dass dlese
Unterlage E zu Anlage I des Abkommens iiber deutsche Auslandsschulden vom 27; Fe- Regelung den Titelinhabern wesentlich geringere IKonzesslonen auférlegt, als es nach den

bruar festgelcgten Haftbarkeit der Bundesrepubllk Deutschland fér die Einzahlungen gen des ten Ab} an sich moglich wire, empfiehlt sie den Tltel-
an die frithere Konverslonskasse fir deutsche Auslandsschulden mlt 60 % = Fr, 24.— besﬂ.zcrn, von der vorstchenden Regelung Gcbrauch zu machen.
je Zinsschein als Abgeltung. aller Ansprﬁthe der Zinsscheininhaber und gegen Abtretung Die Titelinhaber werden deshalb aurgerordert, fhre Obllgatloncn T Abstempeiung und

des ihnen zustehenden Ansm-uches gegenuber der Bundesrepublik Deutschland an die
Schweizerische Volksbank.v P .
. Die Laufzeit der restlichen Anlclhe Wwird his 30, September 1963 verlangert. . Sehwelzerlschen Volkshnuk
Die Stadt ist bereit, folgend lan durch freihdndigen Riickkauf oder durch . .

Auslosung emzumhren~ T .

zum Bezug ncucr Couponsbhogen bei einer Nlederlassung der

[

clnzurcichcn und die faliig gcwcsenen Zlnsschcme zur Elnldsung zu bringen,

bkzober 1954 Fr. 110 000

Amortisation p ‘ 0
*Soptember 1955/63 je Fr. 105 000 Bregenz, den 10. September 1954,

Amortisatlon per.

Stadt Bregenz.



	

